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Avant-propos

Le présent document représente la phase deux du Projet d'amélioration des rapports au
Parlement, qui a éte créé au sein du Secrétariat du Conseil du Trésor en vue d'améliorer la qualité
de I'information fournie au Parlement et de mettre a jour les processus servant a préparer cette
information. Ce projet est I'un des volets de Il'initiative «Repenser le role de I'Etat» qui vise a
mettre davantage l'accent sur les résultats et a rendre plus transparente I'information présentée au
Parlement.

Du mois d'aolt 1995 au mois de juin 1996, on a mené de vastes consultations aupres des députés
fédéraux et d'autres intervenants clés afin d'examiner des options pouvant permettre d'améliorer
I'information fournie au Parlement. Il en est ressorti clairement qu'il importait de mettre I'accent
sur le rendement des ministéres et les résultats réels obtenus.

En juin 1996, la Chambre des communes a approuvé le dépot, a titre de projet pilote, de rapports
sur le rendement distincts par seize ministéres et organismes. Ces documents pilotes seront
évalues, et si le Parlement et d'autres intervenants appuient cette approche, on demandera alors
au Parlement d'approuver officiellement cette démarche visant a faire en sorte qu'a partir de
I'automne 1997, tous les ministeres et organismes présentent des rapports sur le rendement
distincts.

On peut consulter ces documents par la voie électronique dans le site Internet du Secrétariat du
Conseil du Trésor, a I'adresse suivante : http://www.tbs-sct.gc.ca/tb/fkey.html

Pour de plus amples renseignements sur le présent document ou le Projet d'amélioration des
rapports au Parlement, veuillez explorer le site Internet du SCT ou communiquer a l'adresse
suivante :

Revue gouvernementale et Services de qualité
Secrétariat du Conseil du Trésor
L’Esplanade Laurier

Ottawa (Canada)

K1A OR5

Téléphone : (613) 957-7042
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AGRICULTURE ET AGROALIMENTAIRE CANADA

PREFACE

Au début de 1995, le Secrétariat @anseil duTrésorinstaurait le nouveau Systeme de gestion

des dépenseSGD). Dans la foulée de ce nouveau systéme et 8aigle du Secrétariat, un
certain nombre de ministeredont Agriculture et Agroalimentaire Canadant étéinvités a
participer au Projet d'amélioration degpports alParlement ertant que groupes pilotes'une

des propositions en coutd&essai consiste a scinder en deux la traditionnelle Pardie Budget

des dépenses : un document sur la planification eaport sur leendement du Minister€ette

mesure vise a mettre a l'avant-plan l'informasan le rendement et a la disier en mémémps

gue les Comptes publicssoit a peu présix mois plustét que par le passé. Les ciés
permanents pourront alors tenir compte du rendement du Ministére dans le processus budgétaire.

Le Rapport sur leendement du Ministere en 199996 traite surtoutles résultats
obtenus (compte tenu des ressources dépenséeappartaux résultats prévus décrits dans les
documents delanification antérieurs. AAC est envoie d'élaborer une nouvellgtructure de
planification, derapports et deesponsabilitSPRR)qui englobera un cadre de mesure du
rendement elui permettrad'améliorer l'informatiorsur les résultatsdiffusée au Parlement. Dans
cette structure, tiéfinirases champs d'activité, ses objectifs, riesultatsgu'il prévoit obtenir et
ses indicateurs de rendement. Toutef@ist que la SPRR ne sera pas au point et qGerseil
du Trésor nd'aura pas approuvé, Iinistére se servira d€PO approuvé (Cadre dulan
opérationnel). Le présent rapport se fonde sur le CPO.
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PARTIE |
Message du Ministre

Les Canadiens exigent tleusles paliers d'administration publique qufiggsluisent leurs dépenses
et utilisent les deniers publics plus efficacement. lls désirent aussi partiay@ertage a la prise
des décisions et réclament des services et des programm&sntjulavantage adaptédears
besoins. A Agriculture et Agroalimentaire Canada, nous agths: I'écoute deSanadiens et
avons tenu compte de leurs demandes. Le pr&smyort sur leendement décrit ngeincipales
réalisations de l'exercice financier venantstéeouler, réalisations qui ne cesserontaggorter
des dividendes a nos clients et aux Canadiens au cours des années a venir.

L’exercice1995-96 a marqué le début de la transitiorvinistére d’'une organisation qui
dépendait des programmésanciers dugouvernement a une organisation qui fait confiance
désormais au rendement des marchés en travaillant activemertastpénation avec nagients
et nos partenaires en vue stenuler la croissance, la diversification, I'innovation, 'adaptation et
compeétitivité.

Poureffectuercettetransition, nous avongroposé des réformes aysteme duransport
du grain de I'Ouest, entamé tastructuration de nos programmes de la protectionedenu
agricole et aussmis sur pied des programmes qui faciliteront I'adaptation dans le secteur
agroalimentaire. Au cours de la derniére année financiéere, pendant que les principales subventions
ontdiminué de470millions dedollars, nous avont contribué total de 1,028nilliard de dollars
dans le cadre de certains programmes de transition. Ces prograomhespressément congus
pour aider le secteur agricole egroalimentaire a rehausser sa compétitivité ebiéux se
positionnermpour tirer parti desouvelles possibilités commerciales dansontexte ddaisse des
subventions. Nous avons entrepris une refordssivedesmécanismes fédéraux de gotion du
revenu agricole en vue de mettre en place un systéeme national global de sécurité du revenu. Ce
nouveau régime, qui tient compte du revenu de I'ensemble de l'exploitation adgitdiehjet
d'un partage des colts avess provinces. Emutre, nous avons amorcé des négociatiamsc
chacun des gouvernements provinciaypt@pos deprogrammes complémentaires permettant de
répondre a debesoins régionaux particuliers, des programmes d'aide en cas de calamité, des
mesures d'adaptation et des méthodes de gestion des risques. A terme, nowoEEdus
cadre de sécuritBnanciere quisera abordableour les producteurs etes Trésorspublics, qui
concordera avec nos ententesnmerciales et qui n'aupas d'effet de distorsiaurles décisions
de mise en marché et de production.

Il ne s'agit toutefois la que d'@ément de Iatratégieglobaleque nous avonadoptée en
1995-1996 en vue de renforcer le sectBaur étreconcurrentiel, le secteur doit avoir acces a de
nouvelles technologies et a de nouveauaduits. Nous avons dorancé le Programme de
co-investissement en recherche et développement, daadrke duquel nous versons un montant
identique aux sommes qu'investitdecteurprivé dans des projets de rechercomcertée. En
1995-1996, nous avomsenés07 projets de recherches de cette nature avec le secteavatsy
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investi ensemble utotal de 24,5millions dedollars. Enoutre,nous avons commencéceéer une
masse critique deessources de recherchadicieusementéparties d'échelle dupays, grace a
une concentration et un regroupement des centres de recherches existants.

Pour réussir sur le marchdes producteurs doivent avoir un accées sir a meschés
nouveaux et déja existargeur écouler leurs produits. Boin 1995, de concert avec heinistére
des Affaires étrangeres et du Commerce international du Canada, nous lamoésle Service
d'exportation agroalimentai(§EA), guichetunique qui permet d'avoir acces a des programmes
d’expansion des exportationdjnformationsur les marchés ed'orientation en exportatiod.ai
été a la téte delusieurs missions commerciales quissmt rendues eAmérique duSud, en
Europe et emAsie, et lesecteuragroalimentaire a joué un rble important dds missions
commercialegjue le Premieministre a dirigées Bétranger.Cette approche « Equig@anada »,
dans le cadre daquelle le fédéral collabore avec les provinces setgeurmprivé pour cimenter
et resserrer nos relations commerciales a I'échelle internationale, s'est révélée trés fructueuse.

Finalement,pour étreconcurrentiel, le secteur rgeut évoluer dans un contexte de
formalités administrativegop onéreuses. Voil@ourquoi nous cherchons activement a réduire le
fardeau que nous imposons, &mt que gouvernement, a notrientéle. Nous examinons et
simplifions notreréglementation, cédons certaines responsabilités réglementaires aux associations
sectorielles et nous concertons avec d'autmasisteres fédéraux comme Revenu Canada
(Douanes) pousimplifier lesprocédures. En 1995-1996, nous avoasimencé a fusionner les
responsabilités du Ministere en matiére d'inspectioratii@ents avec celles dganté Canada et
de Péches et Océans Canada, en vue de créer une agenee d'inspection dediments. La
nouvelle agenc@ermettra daéaliser des économies importantes au penftant des Trésors
publics que de nos clients et d'étendre la rationalisation des services d'inspectiotiespaliers
de gouvernement.

Notre tadche n'est toutefois pasrminée :nous devons continuer deiller a mettre a la
disposition de noslients les programmes les plus efficaces pospibie les seconder sur lgoie
de la compétitivité. A 'automnd 995, jailancé une série de tablesndesauxquelles ont
participé, aux quatreoins du pays, des agriculteurs, des organismes et entreprises agricoles, des
universitaires, des consommateurs et d'autres intervenants. Ce procesdosné avec la
présentation, en juin dernier, de la Conférence sur I'excellence en juin 1996, ou les participants ont
élaboré un plan d'entreprise sectoriel. Globalenestablesondes m'onpermis d’apprécier ce
qui fonctionne bien et ce qui va mal et a besoin d'étre coEilgs. m'ont aussi aidd@insique mon
ministere & établir nos priorités pour les années a venir.

Dans le discours du tréne de février 1996, le gouvernement fédéral s'est engagé a favoriser
le renouveau économique du Canada ruB&n que le secteur agricole y soit @atteur de
premier plan, d'autres secteurs et entrepos¢également un réle important a jouer déagenir
de I'économie rurale. Ugrand nombre de questions qui concernent le monde rural au Canada
recoupentplusieurs secteurs eteul un solide esprit de collaboratientre eux permettra dy
apporterune solution. Acette fin, AAC est le maitre-d'oeuvrd'une initiative fédérale qui
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regroupe un certain nombre de ministeres jouamblenprépondérant en économie rurddans

le cadre de cettimitiative financée au moyetles ressources existantes, on s'intéresse notamment
aux domaines clés suivants : amélioration de l'accés aux technologies de communication, a
l'information et aux services gouvernementaux; amélioration de I'desesntreprises rurales au
capital, promotion des partenariats ruraux; créatioomed#éleures possibilitépour lajeunesse

rurale; amélioration et suppression de dispositions réglementaires; valorisation du Canada rural et
de son r6le dans I'économie nationale.

Finalement, le succates nos efforts repose sur I'étroite association que nous aveas
les fermiers, les organisations agricoles etl#sesintervenants du secteagroalimentaire et les
provinces. Nous poursuivron®trecollaboration avec ces partenaiedis des’assurer quéous
les Canadiens aingjue les investisseurs, comprennent fesces et le potentiel du secteur
agroalimentaire canadien.
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PARTIE Il

Mandat du Ministre : Le ministre de [I'Agriculture et de I'Agroalimentaire favorise le
développement, l'adaptation et la compétitivité du secteur agricadgaztlimentaire en élaborant
a son intentiorles politiques et les programmes!il appartient lemieux al'Etat fédéral de
dispenser. Il aidainsi lesecteur eoptimaliser le rolequ'il joue dans la poursuite debjectifs
économiques et environnementaux du Canada, tout en assuranpraucteurs et aux
transformateurs des revenus équitables.

Le gouvernement fédéralpmur stratégie dstimuler la créatiom'emplois et la croissance
économique en rehaussant la capacité du septimér deprospérer dans un contexte ol I'Etat
joue un role plus efficace, efficient et innovateur. Le rble « approprié » du gouvernement réside en
la mise en place d'un cadre propice a I'essor des entreprises et des investissements qui encouragera
les Canadiens a s'adapter au changement.

Le Ministre a comparu devantes comités permanents de ['‘Agriculture et de
I'Agroalimentaire duSénat et de I€hambre des communes en septembre 1994 et y a exposé la
« vision du gouvernement » a I'égard du secteur :

Un secteur agricole et agroalimentaire qui, en plus d'étre prospemmcurrentiel et réceptif a la
demande du marché,

. est rentable;

. répond aux besoins alimentaires abn alimentaires en constante évolution des marchés
intérieurs et extérieurs;

. est moins tributaire du soutien de I'Etat

. contribue au bien-étre de tous les Canadiens et Canadiennes et a la qualité de vie des

collectivités rurales tout
- en protégeant la sécurité financiere des producteurs;
- en protégeant I'environnement;
- en fournissant un approvisionnement d'aliments sains et de premiére qualité

Pour aider le Ministre a mettre en pratiquette «ision », son portefeuille englobe le
ministere de I'Agriculture et de I'Agroalimentaire, le Conseil natioleal produits agricoles et
trois sociétés d'Etat : l@ommission canadienne du blé, la Commission canadienne du lait et la
Société du crédit agricole. Le présent rapport ne porte que sur le Ministere.

La structureorganisationnelle du portefeuillestillustrée au tableau 1Par ailleurs, le
tableau 2 traite des ressouragisées enl995-1996 pour la prestation dpggrammes et le
fonctionnement du Ministere et du Conseil national des produits agricoles.
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Tableau 1 : Organigramme du portefeuille de I'Agriculture et de I'Agroalimentaire

Ministre
— Secrétaire d’Etat
Société du crédit Omc; c_ies
agricole proaufts
agricoles
Commission Commission
canadienne du canadienne
lait Sous-ministre des grains
Commission Conseil national
canadienne du blé des produits
agricoles
o Direction générale dd Direction générale Administration du
Direction générale la production et de des services a Direction _g_enerale rétablissement
de la recherche l'inspection des l'industrie et aux des politiques agricole des
aliments marchés prairies
Agence canadienneg
du pari mutuel
Direction générale . . ey i i &né Direction générale
des se?vices IR FECTELE S de I'exarr?en des
> ST des communications des ressources
intégres humaines programmes

Nota:

1. Le bureau du Secrétaire d’Etat pour Agriculture et Agroalimentaire Canada et du ministére des Péches et des Océans
est financé par le ministere des Péches et des Océans.
2. Les parties ombrées sont financées par le Programme agroalimentaire.
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Tableau 2 : Besoins en ressources par direction générale ou organisme et activitbmparaison entre le
Budget des dépenses principal et les dépenses réelles, 1995-1996 (milliers de dollars)

Activités
Direction générale ou  Recherche et Inspection et Programmes  Servicesa Rétablissement, Gestionet Commission  TOTAUX
organisme développement réglementa- économiques l'industrie et viabilité et services canadienne des
agricoles tion en agriculture aux marchés développement  intégrés grains
et politiques des Prairies
rurales

DG de la 276 052 276 052
recherche 27556 275567

255119 255,119

DG de la production et
de l'inspection des

aliments?®
248 14! 248 145
DG des politiques 878 858 878 858
860 05! 860 050
DG des services a 181 865 181 865
l'industrie et aux
marchés
116 82¢ 116 828
Conseil national des 2314 2314
produits agricoles
2 06¢ 2066
Administration du 64 801 64 801
rétablissement
agricole des Prairies
978 78« 978 784
Commission 45 821 45 821
canadienne des grains
3
74 745
Bureaux de direction 5924 5924
517: 5174
DG de I'examen des 2723 2723
programmes
296! 2961
DG des ressources 10 656 10 656
humaines
16 87° 16 877
DG des services 33597 33597
intégrés
48 10! 48 103
DG des 5203 5203
communications
6 12! 6121
TOTAUX 276 052 255119 878 858 184 179 64 801 58 103 45 821 1762933
275 56 248 14! 860 05! 118 89: 978 78« 79 23t 74E 2561 420
% du TOTAL 10.¢ 9.7 33.¢ 4.€ 38.2 3.1 0.C 1000
1 L'Agence canadienne du pari mutuel fait partie de la Direction générale de la production et de l'inspection des alineshifinanaiépar letruchement du

Fonds renouvelable de I'Agence canadienne du pari mutuel.

2 Les dépenses réellpsur 1995-1996 englobent le paiement extraordinaire de 8lighs de dollars versdans le cadre du Programmies paiements de
transition pour le grain de I'Ouest.

3 La Commission canadienne dggins a commencé a fonctionner sous le réginne fondsrenouvelable le ®Lavril 1995, soit aprés le dépot du Budget des
dépenses principal pour 1995-1996. Seul le déficit du Fonds renouvelable est compris dans les dépenses réelles pour 1995-1996.
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PARTIE Il

C'est en 1995-1996 qu'onnais en oeuvrgour lapremiere fois les changememtécoulant du
premier exercice d'Examen des programmesé par le gouvernement. Dans faulée de
I'Examen, le Ministére a entamé un programme de trois ans qui visait a réorienter sa vocation dans
le contexte de ressources décroissantes et a consacr@rdparde prioritéses efforts aux
programmegu'il estimaitdevoir mettre a la disposition du secteur agrigalar I'aider a réaliser
son potentiel et a dailler une placesur lemarché mondial du vingt-et-unieme sieclen'ést pas
facile ni rapide d'apporter dehangements deette nature. Il fauexaminer les programmes,
évaluer lesoptions qui s'offrent, tenir des consultations alescgens et organismésuchés et,
enfin, mettre enoeuvre desplans quiaboutiront aux résultats souhaités avecmieins de
perturbations possible. Il gut parailleurs qu'ursecteur ou un autre desoin d'aidgour étre
en mesure de faire la transition vers un nouveau mode de fonctionnement.

Voici un bref apercu des stratégies que NBnistére annoncait dans sorudget des
dépenses principglour 1995-1996 et des prograscomplis jusqu'a maintenant dansrise en
oeuvre des engagements contractés. On trouvera de plus amples détails a la partie IV.

Tableau 3 : Stratégies clés et réalisations - 1995-1996

STRATEGIES R EALISATIONS IMPORTANTES
DEVELOPPEMENT DU COMMERCE ET DES
MARCHES
- Intensifier les efforts de développement du - Résolution de probléemes en matiere de commerce
commerce extérieur et des marchés en vue de extérieur et d'acceés aux marchés (voir page 30).
tirer parti de I'Accord général sur les tarifs - Augmentation de l'efficience de l'information sur les
douaniers et le commerce (GATT) et de I'Acco marchés intérieurs et extérieurs et de I'acces a cetie
de libre-échange nord-américain (ALENA) information (voir page32).
- Aider le secteur a réaliser son objectif - Elaboration des programmes et politiques sensibles au
d'exportation de 20 milliards de dollars d'ici a I secteur (voir page 32).
2000 et élargir sa part du marché intérieur, - Réseau Info Agro-Export (voir page 32).

évalué a 80 milliards de dollars

- Lancer de nouveaux projets de commercialisat - Commerce agroalimentaire 2000
en vue d'aider le secteur a réaliser son objectif (voir page 33).
d'exportation

ADAPTATION ET DEVELOPPEMENT RURAL
- Stimuler l'adaptation et le développement - Mise sur pied du Fonds canadien d'adaptation et de
économique des régions rurales développement rural (voir page 28).
- Service canadien de l'information rurale
(voir page 28).

INNOVATION ET PROGRES TECHNOLOGIQUES
Inciter lesecteur privé a investir davantage dar

la recherche et accélérer la commercialisation| - Dans le cadre du Projet de co-investissement, le
fruits des recherches en vue de faciliter la Trésor fédéral a égalé les 13,2 millions de dollars
diversification du secteur et la croissance verseés par le secteur.

économique (voir page 12).
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PROTECTION DES RESSOURCES ET DE
L'ENVIRONNEMENT
- Fournir les outils qui aideront les secteurs
primaire (production) et secondaire
(transformation) a protéger les ressources et
I'environnement

- Elaborer une stratégie de protection de
I'environnement pour le secteur en collaboratio
avec les autres ministeres fédéraux, les provin
et le secteur

Fonds d'adaptation a la disparition de l'aide au
transport des céréales fourrageres
(voir page 26).

Stratégie de développement durable
(voir page 27).

SECURITE FINANCIERE
- Cheminer vers un mécanisme de stabilisation
revenu de I'ensemble de I'exploitation et aider
ainsi les agriculteurs a gérer les risques liés a
production et aux marchés

Modification des volets actuels du programme de
sécurité du revenu (voir page 24).

Réduction de 15 % de la subvention laitiere

(voir page 24).

Programme des paiements de transition pour le grain
de I'Ouest (voir page 39).

Fonds d’adaptation pour le transport du grain de
I'Ouest (voir page 27).

APPROVISIONNEMENT EN ALIMENTS SAINS ET
DE PREMIERE QUALITE
- Cheminer vers un systéme unique et intégré
d'inspection des aliments au Canada

1]

Elaboration du plan d'action détaillé pour le systém
canadien d’inspection des aliments (voir page 19).
Etablissement du Bureau des systémes d'inspectio|
des aliments (voir page 19).

L'analyse des risques et de maitrise des points
critiques (voir page 18).

=]

CONTEXTE FINANCIER ET ROLE DE L'ETAT
- Promouvoir l'approche kquipe Canada » a
I'égard de la conception et de la mise en oeuv
de politiques et de programmes qui assureront
juste équilibre entre la croissance et la sécuritt
(compte tenu des deniers fédéraux limités)

- Favoriser I'adoption de programmes d'action
communs avec les provinces au chapitre de la
croissance et de la sécurité

- Appliguer une approche « guichet unique » auw
services a la clientéle dans la mesure du poss
afin d'améliorer l'efficacité des services et de
faciliter 'acces aux programmes
gouvernementaux.

- Améliorer Il'efficacité opérationnelle et
administrative en vue de faciliter la réduction d
dépenses. La ou cela est possible, on se
prévaudra de possibilités de recouvrement de
colts ou de rétention des recettes.

Conseils d'adaptation provinciaux dirigés par le
secteur (voir page 28).

Stratégies de commercialisation de produits
agroalimentaire (voir page 33).

Groupe de travail sur la mise en marché ordonnée
(voir page 34).
Entente d'association de I’'ARAP (voir page 38).

Amélioration des opérations d'importation
(voir page 21).

InfoHort (voir page 32).

Le service électronique d'information d’Agriculture ¢
Agroalimentaire Canada (voir page 32).

—

Plan d'agencement des activités de la DGPIA
(voir page 20).

Regroupement de services a la Direction générale de
la recherche (voir page 11).

Etablissement du Fonds renouvelable de la
Commission canadienne des grains

(voir page4l).
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Stratégie de gestion des effectifs

Le 31 mars 1996, I8linistere avait réalis&28 p. 100 de la réductiaqui lui avait audépart été

fixée pour lapremiére année de la phase I'Egamendes programmes. Il s'agit de 73 p. 100 des
objectifs de réduction deettephase. Jusqu'a présent, ces réductions n‘ont pas eu en général un
effet démesuréur les groupesviséspar I'équité en matiere d'emploi Bur les régions. Voici

comment les réductions ont été réalisées la premiere année :

EXAMEN DESPROGRAMMES, PHA SE |

(en date du 31 mars 1996)

(38.0%)
(3.0%)
(6.4%)

(52.6%)

GESTION DES EFFECTIFS
[ REINSTALLATIONS
PLACEMENTS

1 STIMULANTS FINANCIERS
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PARTIE IV
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RECHERCHE ET DEVELOPPEMENT AGRICOLES : cetteactivité
vise a améliorer la compétitivité daecteuragroalimentaire en l'aidant a assurer la salubrité et
l'innocuité de lgoroduction agricole et en ajoutant de la valeaetie production. Léinistere
met I'accensur des activités de recherche et développemerdevraienétre profitablespour le

pays,maisque le secteuprivé nepourrait exécuteseul de facon rentable. Le graphique suivant
illustre les dépenses réelles de cette activité en 1995-1996.

Recherche et développement agricoles: 275,6 millions de dollars
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milliards de dollars

Rationalisation de la Direction générale de la recherche Les activités de recherche de la
Direction généralsont regroupéedans 18 centredisséminés aCanada. Chacun de ces centres
disposera d'une masse critique d'expertise scientifique qui effectasraravauxspécialisés
d'importance nationale en fonction des pofatts du secteur dans la région ou itsmive. Sept
centres de recherches sertermés ou éliminéprogressivement, et fusionnésl'autres centres

hY

de facon a réduirdes frais généraux administratifs. Le tableau suivant montrepriegres
accomplis en 1995-1996.

Tableau 4 : Regroupement des centres de recherches

Lieu Rapport d'étape

La Pocatiere ( Québec) | On a recu le feu vert du Conseil du Trésor pour négocier la
cession des installations a une société sans but lucratif.

L’Assomption (Québec) | La municipalité a présenté une offre a Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada (TPSGC). Celle-ci est
actuellement a I'étude.
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Lieu Rapport d'étape

Smithfield (Ontario) Les autorités fédérales, provinciales et municipales n'ont
manifesté aucun intérét pour ces installations. On lance
actuellement des appels publics. La responsabilité de la Banque
canadienne de géenes des especes clonales est en voie d'étre
cédée au Centre de recherches sur les cultures de serre et de
transformation a Harrow.

Thunder Bay (Ontario) | Les activités de recherche ont pris fin en juillet 1995. Les
autorités municipales ont présenté une offre d'achat des
installations a leur valeur marchande, offre que TPSGC a
acceptée.

Vegreville (Alberta) L'abandon graduel des installations est terminé. La propriété du
terrain et des batiments a été cédée a la municipalité de
Vegreville en septembre 1995.

Regina (Saskatchewan)| Une partie des programmes et du personnel est transférée au
Centre de recherches de Saskatoon.

Prince George L'abandon graduel des installations est terminé. Leur aliénation
(Colombie- est gérée par TPSGC.
Britannique)

En outre, on a procédél'mtégration administrative de deypetits centres a des centres
plusgros,c'est-a-dire qu'on a fusioniorden avedVNinnipeg etBeaverlodge avec Lacombe. Le
tout a étéeffectué en 1995-199@arailleurs, leCentre de recherches de Vancouver et le Centre
de recherches alimentaires et zootechniques d'Ottawa, faroés et leurs programmes et leurs
effectifs seront greffés a ceux d'autres centres.

Conformément aux décisions découlant Eexamen des programmes qubnt été
annoncées dans le Budget de 1995, la Diregji@mérale de la recherclest envoie d'éliminer
917 postes. Eroutre, on adésigné 36Ppostesqui seront transférés entre centres. En date
d'ao(t 1996, la Directiorgénérale avait réaliséon objectif global deréduction dans une
proportion d'environ 76 p. 100.

Projet de co-investissement (PC) Le PC est un projequi vise ahausser le niveau de
concertation entre le secteur eMmistere dans le domaine de la recherche.étéacréélans le

but d'encourager le secteumaestir en R-D, le fédéral égalant jusqu'a concurrence de 50 p. 100
lesmontants versés par le secteur aux projets de recherche concertée. Lgeatainsijouer

un r6le important dandétablissementdes priorités. Les objectifs du P€bnt d'accroitre
linvestissement privé en R-D, denforcer le développement et la commercialisation des
technologies agroalimentaires canadiennes et d'accélérandéert technologique. Les activités
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de R-D soutenues par le Rnscrivent dans le mandat de la Direction génératsetrait a la
conservation des ressources, aux productions végétales, aux productions animales et aux aliments.

Tableau 5 : Projet de co-investissement - 1995-1996

Nombre de projets Contrats approuvés Contribution du secteury  Valeur totale
Direction générale (a) (b) (a+b)
Recherche 474 10,3 M 12,2 M 22,6 M$
Production et 31 9 MY 1,0 M4 1,9 M$
inspection des
aliments
Total 507 11,2 M9 13,2 Mg 24,5 M$

Activités en cours : Les travaux de R-D entrent dagaatredomaines : la conservation des
ressourcedes productions végétales productionsanimales et les aliments. En voici f@sints
saillants :

Recherche sur la conservation des ressources

Au Centre de recherches de Lacombe, des cherchatde&montré qudapplication defaibles
concentrations d'herbicidgsour combattre Idolle avoine est nonseulement économique et
efficace, mais aussalentit le processus de résistance kerbicides chezettemauvaise herbe. I
s'agit la d'une bonne nouvepleurlesproducteurgjui désirent abaisser lewsits de production
et leur consommation d'herbicides.

Le millepertuis commun renferme une substancergmil certaindovins sensibles a la
lumiére, leurcausantinsiune grave irritation et ungerte de poids. Des chercheurskamtville
ont découvert un champignon microscopigue qui s'attaque exclusivement au millepertuis commun
et un scarabée qpieutaider a propager ce champignon. La combinaison dwraladie et du
vecteur constitue une nouvelle stratégie potentielle de lutte biologique.
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Recherche sur les productions végétales

Les gelées hétives dans I'Ouest canadien causent souvent des dégats aux cultures de
haricots, entrainant du mémeup de lourdes pertes et déclassements. Desientifiques du
Centre de recherches de Lethbridggvaillent actuellement a lmise aupoint de nouveaux
cultivars de haricot qui parviennent plus rapidement a maturité. Dans le cadre d'une étude
conjointe au Centre, oévalue du matériel génétique de haricot en provenand@rmérique
centrale et de 'Amérique du Sud et on identifie les cultivars précoces a rendement éleve.

Un nouveau fruitest entrain de se tailler une place de choix dangaléée duFraser. Le
kiwi de vigneproduit des grappes abondantes de petits fruits aligsawguiont plus de saveur
gueles kiwis degroscalibre. Les techniques gwoduction et de manutentionises aypoint a
Agassizont permis d'aménagefes plantationsommerciales dans la région dud del'intérieur
de la Colombie-Britannique. Lproduction pourrait s'étendre a d'autres régions du pays, car la
vigne est résistante au froid jusqu'a /25

Recherche sur les productions animales

Un lot expérimental deporc refroidi a été transporté du Centre de hherches de Lacombe au
Japon al'aide des techniques de conditionnemésd plus avancées. L'évaluation effectuée au
Japon a révéléu'il s'agissait dyproduit leplus frais et le plus salubre en provenanceoige
source. L'expérience a ouvert le marché de détail japonais aux producteurs canadiens.

Des scientifiques duCentre de recherches dRacifique étudient depuis quelque temps
d'autres types degoulaillerpour la productiomommerciale d'oeufs. L'un d'eux, la voliégst une
solution prometteuse, car elle donne ynhes grande liberté de mouvement aux poules. On a
aménagé une voliere expérimentale qui comprend une litiere disposéde plancherpour le
broutage, urbac a sabl@our les bains deoussiére, des travées surélevées qui permettent aux
oiseaux de voler a différents niveauxdets perchoirs tout en hapour le repos nocturne. Un
systeme d'éclairage spécsitinule la transition graduelle entre le jour et la nuit. Les chercheurs
évaluent l'incidence du logemesur le comportement des poulets dans le but de mettre au point
des pratiques appropriées de conduite de I'élevage. Ces travaux visent a combler ucehésoin,
des producteurs en quéte de nouvelles méthodes d'élévage.

Recherche sur les aliments

Les travauxmenés alCentre de recherchedimentaires erootechniques aideront le secteur des
viandes de spécialité a offrir de meilleurs produits a sa clientélbatigrie pathogénisteria
monocytogenepeut croitre a laurface desviandesprétes a manger. On a découveeux
bactériocines, c'est-a-dire des protéines d'origine bactérienne capalylssr d&autres souches,
gui empéchent le développement de Listeuadu poulet cru. Pour accentuer et inhibiteur,
des chercheurs du Centre de recherelfiesentaires ezootechniquesnt combiné le traitement
aux bactériocines avec le conditionnement sous atmosphédifiée (CAM) a laide de
concentrations élevées de gaz carbonique.
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Le Centre de recherches et de développement sur les aliments a Saint-Hyacinthe travaidle a la
au point d'unprocédéd'encapsulation demicro-organismes nécessaires apladuction de
yogourt, desaucissons secs et d'autres prodalimmentaires. La technologie dewllules
immobiliséespermet d'encapsuldes bactéries de fermentation de facon aalesiter en tres
grande quantité a la matiere a fermenter. ¢adilespeuvent ensuitétre récupérées servir a
des fermentations ultérieurgSettetechnologie permet d'accélérer la productiongeedonne
aux fabricants un net avantage sur leurs concurrents.
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INSPECTION ET REGLEMENTATION : cCette activité a pour objet de

maintenir I'excellenteéputation nationale et internationalent jouit le Canadaour la salbrité

et la qualité élevée dson approvisionnemeatimentaire. Ellecomprend des responsabilités dans
le domaine de la santé et de la salubrité et dahs du commercextérieur et intérieur. Les
résultats prévus en 1995-1996 s'énoncaient comme sulit :

! protégerles consommateurs canadiens en appligdastnormes de santé et de salubrité
qui leurassureront un approvisionnementadiments sains et en réprimant les fraudes de
facon a leur fournir de l'information fiable sur les produits;

! assurer l'accés aux marchégmaitégerl'important secteuagroalimentaire du Canada en
éliminant ou en antrélant l'introduction et la propagatiatiennemis et de maladies
exotiques des animaux et des plantes, en vérifiant les exigences techniques deayaytres
en négociant avec eyour régler les irritants commerciaux aature technique et en
luttant contre les fraudres économiques dans le circuit alimentaire;

! prévenir les fraudes dans le domailes paris en exercant une ®iltence du pari mutuel
sur les courses dechevaux et erprotégeantainsi les parieurs canadiensontre les
pratiques frauduleuses potentielles dans les hippodromes.

Protection du consommateur: L'inspection des produits nationaux et importés dans les

Inspection et réglementation: 248,1 millions de dollars
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établissements enregistrés assurertdeption des consommateuranadiens. Les diagrammes
suivants illustrent lesaux de conformité historiques désablissements et dgwoduits. Les
activitets de prévention des fraudes Vviselds établissementsenregistrés, quelque
4 356 établissements non enregistrés de transformationalaieents, les détaillants et les
importateurs.
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L'activité est chargée de I'application de treize lois et de leurs réglements. Dans le cadre de
son mandat, le Ministére daitaintenir etcoordonner un résealinstallations dans tout le pays.
Par exemple, en 1995, il y avait 1 798 établissements enregistrés de transformation d'aliments (lait,
oeufs, ovoproduitdruits et Iégumes et viandes) qui se livraient a du commerce interprovincial et
international, 1600 titulaires de permis de fruits et légumes frdjsersonnes, sociétés
commerciales owoopératives qui détiennent yermis fédéral de fruits et Iégumes frais),
149 entrepdts enregistrés deuits et légumes frais eB41 bureaux d'inspection et de
réglementation.

Données clés sur la performance

Pourcentage réel d'exactitude du classement (1993-1996)
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Données clés sur la performance
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Comme lillustrent ces diagramméss taux de conformitébien que déja élevés, ssont
accrus au cours des trois derniéres années.

La mise en application des nouvelles méthodes d'inspection et d'analyse se poursuit dans le
cadre du Programme d'amélioration de la salubrité aesents (PASA) d'Agriculture et
Agroalimentaire Canada. Le Ministéere a continué de collaborer aveecteur afavoriser
l'adoption des principes du Systém@nalysedes risques et de maitrise des points critiques
(HACCP) parles 1 798 établissements de transformatiesalimentssous controle fédéral. Le
HACCP est un systenseientifique internationalemergconnu d'inspection dediments en cours
de transformation qui met l'accendr la prévention dgsrobléemes de salubrité (c'est-a-dire qu'on
intervient avant qu'ils ne se produisent).

Accés aux marchés En 1995 les exportations agroalimentaires du Canada BtatsUnis ont
totalisé 8,amilliards de dollars et celles au Mexique, 3fillions. La valeur globale
approximative du commerce agroalimentaire s'établissait comme 1SUBmilliards de dollars
pour les exportations et 12 illiards pour les importations. Les normes zoosanitaires et
phytosanitaires élevées du Canada l'ont grandement amparter des produit@nimaux,
horticoles et forestiers. En prended mesures deitte appropriées etécembrel 993, leCanada

a fait ensorte qud'ESB (encéphalopathie spongiforme bovirddsordre nerveux a progression
lente quiest fatale poules bovins, n'affecte en rien la confiampeeles marchés internationaux et
les consommateurent dans nos produits agroalimentaires. Pendant la crise qu'a connue le
Royaume-Uni er1995-1996, le Canada a swintenirson statutd'exemption a I'égard de I'ESB
grace a ses mesures permanentes de dottere les maladieset, partant, a su protéger ses
exportations de bovins, d'une valeur de 1,1 milliard de dollars.

En 1995-1996, le Canada a appliqué diverses mesures de gestion du risque dans le cadre
de son systéme d'inspectid®arexemple, il a exigéueles arrivages délé enprovenance des
EtatsUnis soient certifiés commétantexempts de la carie naingrotégeantinsi son marché
d'exportation d'environ rhilliards dedollarspour cettecéréale. Les enquétes effectuées dans le
but de s'assurer que le Canada demeure exempt de la sporgiatigee constituent uautre
exemple. Si ce ravageur s'établissait au Canledadégats qu'icauserait aurait de graves
répercussions sunotreindustrie forestiére nationale (évaluée aillards dedollars) et sur nos
exportations (environ 17 milliards de dollars de produits agricoles et forestiers).

En négociant des conditions d'exportation acceptables avec ses part@miresciaux
et en participant activement a la conception d€@blissement de normes internationales du
commerce, le Canada s'est imposé commehehde file,obtenant accés aux marchdsnviron
160 pays. Paexemple, des fonctionnaires d'Agriculture et Agroalimentaire Caoataégocié
treize protocolepour le commerce de la semenemimale etdes embryons enl1995-1996.
Résultat : la valeur de nos exportations de semaniceale aatteint 29,@millions de dolars en
1995 et nos vented'embryons dans 31 pagsit augmenté de 43 p. 100 papport al'année
précédente pour totaliser 33v8lllions de dollars.
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Apres plusieurs années de négociations techniques, le Castadaintenant le seul pays
au monde a avoir accés au marché oaxide la pomme derre desemenceCetteannée, nous
avons réussi a fairaotre premiére livraison d'oeufs de dindon en Australie defp@#3. En
1995-1996, nous avons négocié avec huit pdgst la ChineTaiwan, la Hongrie et la Nouvelle-
Zélande, le reglement de certains litiges techniques liés au commerce de divers produits.

Prévention des fraudes aux hippodromes Cettesous-activité edinancée au moyen du Fonds
renouvelable de I'Agence canadienne du pari mutuelegt@limentépar unprélévement (d'au

plus 1 p.100) percu sur I'ensemble dearis mutuels. Ce préléevement se maintient a 0,8 p. 100
depuis avril1983. L'exactitude desalculsdes parisest maintenue a au moir9,9 p. 100. En
outre, deséchantillons de sang et d'urisent prélevés chez les chevagagnants et d'autres
chevaux choisis au hasaapres chaque course donnant lieu a un pari mutuel, de facon a
déterminer si des drogudiicites ont étéadministrées. EA995, le nombre de résultgissitifs a

été tresfaible (entre 0,15 et 0,25 p. 100 déshantillons), ce qui témoigne de l'efficacité du

controle de I'emploi des drogues illicites.
APERCU DE LA GESTION DU CHANGEMENT

Bureau des systémes d'inspection des aliments (BSIA)e BSIA a été créé emai 1995 de
concert avec le Comitenterministériel de la réglementatiates aliments, dans la foulée de
I'orientation donnée par le Budget de 1995judlet 1995, on alistribué un document de travail
décrivantquatre modéles organisationnefsour l'intégration horizontale des activités fédérales
d'inspection des aliments, dans le but de stimuler et d'orienter le débat public sur la question.

Dans son Budget de 1996, le gouvernement annoncait le regroupement, &gence
unique, detous les services fédéraux d'inspectides aliments et de protection sanitaire et
phytosanitaire. Le BSIA a créé umécanisme interministériel qu'ill a chargé&assurer une
transition en douceur et en tengggportunvers la nouvelle agence. Les employés,syndicats,
le secteurles consommateurs et les provinaed étéconsultés tout au long du processus.
Quarantemille brochures intitulées « Laestructuration dusysteme fédéral d'inspection des
aliments »ont étédistribuées depuis I'annonce dudget de 1996. On mis en place uservice
d'appel sans fraigour fournir des renseignements généraux a ce sujépendu a desentaines
d'appels awours desnois quiont suivi 'annonce de maf996. En outre, un rappadtétape a
été publié et distribué. LBSIA et des représentants des troifistéresont rencontré les
employés, les membres dacteur et d'autres intervenants diangesles régions du payafin de
fournir le plus d'information possible et de recueillir leurs commentaires et idées. L'Agence devrait
étre préte a fonctionner au début de 1997.

Systeme canadien d'inspection des alimen{SCIA) : Il s'agit d'unénitiative conjointe ddous

les paliers de gouvernement quse a mettre en place un régime d'inspection harmonisé et
verticalement intégré quépondra aukesoins des consommateurs et du secteur. On a élaboré un
plan d'action détaillé intitulé « Cadre d'action », qui décrit une série de dix-sept (17) projets.
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Le Groupe denise en euvre dusysteme canadien d'inspection désients(GMOSCIA)
s'est d'abord attaquéhiiit de ces projets. Aoccasion de la réunion fédérale-provinciale des
ministres de I'Agriculturéenue eraolt 1995Jescoprésidents du GMOSClént fait le point sur
l'initiative. Les ministre®nt approuvédesrésultats obtenus et offert leur appui permarieat. la
suite,les ministéeres de I8anté responsables de la salukalidentaireont confirméleur appui a
I'égard du SCIA a l'occasion de la réunion fédérale-provincialenitéstres de laSanté. Les
groupes ddravail de chaquérojet continuend'accomplir degprogres de fagcon soutenue. Le
regroupement des services fédéraux d'inspectionatieents et de protection sanitaire et
phytosanitaire en une agence unique accéléresanglifiera lestravaux déja entrepris dans le
cadre du SCIA.

Plan d'agencement des activitésLa mise en euvre du Plan d'agencemelats activités (PAA)

est un projecomplexe qui englobtous les programmes dbutesles activités de la Direction
générale de la production et tiaspectiondesaliments(DGPIA). Conformément a la politique

du Conseil durrésor sur le recouvrement des codts, la DGEHArche a fairgporter une plus
grande partie du fardedinancier du contribuablpar lebénéficiaire du service. Lecouvrement

des codtslorsqu'il est conjugué #autorisation de dépenser de nouveau, représente une solution
de rechange a l'abandon éventuel de services offertseeteur agroalimentaire. Le projet
comprend lamise en oeuvr@ar étapes ddivers éléments quiouvrent Ensemble de I'exercice
financier1995-1996. Le PAAsoumettrdes services d'inspection au jdas forces du marché en
fixant des droits de service qui entraineront la refonte de chaque programme.

Tout aulong de 1995-1996, la DGPIAmené urnvaste processus de consultation qui a
englobé la tenue de plus de 200 réunions distiriedes diversaspects du PAA avec des
intervenants, les syndicats, les administrations provincialesaatresministeres fédéraux. La
DGPIA utilise latotalité des recettes provenant de la perception de drogisrdieeafin d'offrir
davantage de servicemie cequ'elle pourrait fournir avec ses crédits généraukxle s'estfixé
pour objectif en1995-1996 de générer amuvelles recettes de8,7millions de dollars pour
compléterles crédits généraux de la Direction générélle aintroduit huit modifications a la
réglementation (en 199%jui lui ont permis de percevoir diverdroits pour services rendus.
Grace a I'ensemble de cemdifications, la DGPIA a pu augmenter ses ttesede 27,3nillions
de dollars en 1995-199Bour atténuer somanque a gagner, elle a accéléréglen deréduction
découlant del'Examen des programmes. Leliagramme suivant résume lescettes par
programme (total : 27,9 millions de dollars).
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INSPECTION ET REGLEMENTATION ||

Résumé des recettes par programme en 1995-1996 (milliers de dollars)

(49.2% )

(9.0%) (6.0% )

(4.1% )

(12.1%)
(8.5% )
ECLASSEMENT DES BESTIAUX ET DE LA VOLAIL B INSPECTION DES VIANDES

@@ DIVERS EFRUITS ET LEGUMES FRA IS
M SEMENCES MSANTE DES ANIMA UX
CJPROTECTION DES VEGETAUX

La rubrique Divers englobe les produits végétaux, les praditiers,les ovoproduits, les fruits et Iégumes transformés et les recettes non applicables
a un crédit. Ce tableau ne renferme ni les recettes de I’Agence du pari-mutuel ni la taxe sur les produits et services.

La DGPIA s'est donnpour objectif de réduire ses dépenses denfons dedollars de
1995 a 1998 en appliquant une série de mesures d'évitement et de réductmitdesn
1995-1996, elle s'est entendue aVitlustrie canadienndesviandesrouges pouréduire les
dépenses du Programme d'hygiéne des viandes de 10,2 millions de dollars a comptEd@Bavril

Amélioration des opérations d'importation : Une proportion de 97 p. 100 dwlume des
importations agricoles du Canada pasae 65 des 215 points d'entrée existants. En 1995-1996,
trentesix d'entre eux fonctionnaient a taaniére d'un guichet unigue ou les pointscdatact
primaires(PCP)fournissaient de l'informatiosurles exigences d'importation tieusles produits
agroalimentaires. Les 2futres bureaux d'entréevaient accés a cd3CP par téléphone ou
télécopieur. Les 150 postes d'entrée restants n'ont traité que 3 p.\vid0ndedes importations.

Les procédures d'examen des produits avant l'arrivée (SMPA et SiiGpermettent de réduire

le temps d'attente a la frontiere dans le cas des produits confortoegeales exigences
réglementairespnt étéétendues a l'ensemble des produits agricoles approuvés. Des centres de
service et desnécanismes dsoutien intégréont étécréés de concert avdRevenu Canada
(Douanes) et doivent faire I'objet d'un projet pilote vers la fin de 1996.

Mise en oeuvre des résultats de I'Examen de la réglementation (ERENn 1995-1996, on a

mis enoeuvre toutetes recommandations de I'ER de 1992 et modifiédégementation de facon

a éliminer les exigenca®glementaires et administratives applicables aux produits agricoles a
faible risque. Les ententes de partage cs#ts deservices d'inspectioantrelindustrie et I'Etat

ont étéétendues aux secteurs de I'horticulture et des facteurs de production agecaikeurs,

I'Agence canadienne de classement du boeuf a assumé la responsabilité du classement du boeuf &
partir d'avril 1996. D'autres recommandations devraient étre mises en oeuvre en 1997-1998.
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Sanctions administratives pécuniaires: Ce régime aété créédans le butd'améliorer la
conformité avec les réglements et de mettre un nouvel outil d'exécution a la disposition du
Ministere. Le projet deoi a regu la sanction royale en décemt®95. Lesréglements
d'applicationsont en cours de rédaction davraientétre prétsdici a la fin del'exercice1996-

1997. Leur préparation comprend de vastes consultations avec les associations du secteur.

Le Bureau du vérificateur général (BVG) a effectué une vérificatiodes programmes de la
santé deanimaux et de la ptection des végétaux. Il a proposé tezns d'améliorer la gestion
et I'administration de ces programmes et le Minigbeead actuellement des mesupesir mettre
ces recommandations en pratique. Le BVG a également reconnu le role impoetgotent les
programmes dans taaintien de l'accédes produits canadiens aux marchés d'exportatiofait_e
gue le Canada saitlativement indemne de maladies animales et d'enrdgaivégétaux, et les
normes sanitaires élevégs'il appligue yont été pourbeaucoup dans sa capacité d'exporter
annuellement pour plus de 17 milliards de dollars de produits agricoles et forestiers.
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PROGRAMMES ECONOMIQUES EN AGRICULTURE ET

POLITIQUES : Dans le cadre deetteactivité, le Ministérecrée, par ses politiques, un
climat qui rehausse la capacité concurrentielle du secteur agriegeoatimentaire et facilite son
adaptation aux changements; il dispense aussi des programnstabiieation du revenu et
d'adaptation qui cadrent bien avec son objectif général dans ce domaine.

Les principales responsabilités de l'activité sont les suivantes :

Programmes économiques en agriculture et politiques:
860,1 millions de dollars
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. gérer le role de partenaire quemplit le fédéral dans le systéeme national intégré de

programmes de stabilisation du revenu agricole;

. élaborer des politiques et des programmes d'adaptation propres a accroitre la compétitivité
du secteur, a le rendptus viable et a l'aider a se diversifier edjauter de la valeur a ses
produits pour tirer des possibilités du marché;

. Imettre surpied etcoordonner degxamens etes consultations sues possibilités
d'action stratégique et évaluer danglle mesure les programmaogressent en regard
des obijectifs stratégiques définis;
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. Iproduire de l'information sur le secteuragroalimentaire quipermettra demieux
comprendre les dossiers d'actualité;

. Igérerles relations fédérales-provinciales de fagon adaeiver, d'un gouvernement a
lautre, & une compréhension commune des dossierspetdaire des stratégies qui
permettront de réaliser les objectifs fédéraux.

En 1995-1996les principauxprojetsmenés dans leadre de cettactivité ont visé lagestion de
l'offre, la sécurité du revenu, la réforme de la politique ttessports et degrains, le
développement durable, I'adaptation et le développement rural.

GESTION DE L'OFFRE

Par son programmiaitier, le gouvernement fédéral cherche a stabiliser le redesyproducteurs
laitiers en leur versant directement un paiement qui se feaddeur contingent denise en
marché du lait de transformation. dppartient a laCommission canadienne du I4i€CL)
d'administrer ce paiement, et les fordst elle abesoinpour s'acquitter de cette tacha sont
remis ervertu de laLoi sur la protection du revenu agricol@insi, pendant I'exercicénancier
1995-1996, un montant de 207,5 millions de dollars a été versé aux producteurs.

Dans son Budget de 1995, le gouvernenfiémhéral annoncait des réductions de 15 p. 100
du taux de la subventidaitiére pour chacune des campagnes commencant'leofit 1995 et
1996. Dans son Budget de 1996,affirmait que le solde de la subvention serélitniné
progressivement en cinggductionsannuelles égales dtaux a partir du % aot 1997; ces
réductions aideraient I&résor fédéral a atteindre ses objectifs kdte contre ledéficit. Le
programme prendra fin en aoGt 2001.

SECURITE DU REVENU

En 1995-1996, on s'est attaché a négocier kgeprovinces lanise enplace du Cadre d'action
stratégique pour la sécurité devenu (CASSR); ce cadest un pas important vefadoption

d'un programmegroglobal (c'est-a-dire visant le revenu de I'ensemble de I'exploitation). Il a
pourobijectif de favoriser laiabilité et lacompétitivité a long terme du secteur agriccdeadien

grace a urrégime de stabilisation du revenu sans effet de distorsion qui visera a donner aux
agriculteurs les outildontils ont besoinpour adapteleur production en fonction degynaux du
marché et augmenter leur autonomie a gérer les risques.

Cette approche snde sur la recommandation que présentait, en déceh994, le
Comité consultatif nationasur la sécurité du revenu aministres fédéral et provinciaux de
I'Agriculture. Il s'agit d'une approche a la sécurité du revenu agricole au Canaedpapd sur
trois voletscomplémentaires : programme de stabilisatignoglobal (il s'agit a I'heure actuelle
du CSRN), assurance-récolte et programmes provinciaux d'appoir.lerégime du CASSR,
les ministres seontégalement entendwssir les principessur les processusnixtes d'élaboration
des politiques et sur une formule de répartition des fonds fédéraux.
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Voici les faits marquants des principaux programmes de sécurité du revenu en 1995-1996 :

Régime d'assurance-revenu brut (RARB)

. L'exercice1995-1996 a été lderniere année du RARB dans la plupart des provinces;
I'Ontario et, éventuellement, le Québec offriront toutefois a lepreducteurs un
programme analogugu'ils financeront & méme lpart leur revenant au titre des

programmes complémentaires.

. Grace auxorix élevés des grains et a la bonne qualitéréesltes,les paiements versés
dans le cadre de ce programme en 1995-1886 été relativement faibles et la
contribution fédérale s'est chiffrée a 100 millions de dollars.

Assurance-récolte

. L'entente quinquennale fédérale-provinciale qui devait prefirdi@u terme del'exercice
1994-1995 a été reconduite en 1995-1996 fmsser aux intéressés le temps nécessaire a
I'élaboration de nouveaux programmes dans la foulééeramen national. Le seul
changement importardpporté aurégime aeété le rétablissement demdemnitéspour
perteslocales causégsar la gréle en Alberta. Les contributidigslérales ssontchiffrées
a 163,6 millions de dollars en 1995-1996.

Compte de stabilisation du revenu net (CSRN)

. Pendant I'exercic&995-1996, on a réussi a traiter la plupart des congutifs pour la
campagne de stabilisation de 1994 (année d'imposition) et on a expédié les demandes de
participation pour la campagne de 1995.

. Pour la campagne de stabilisation de 1994, on a majoré le taux de base du G&fRN de
a permettre aux participants de déposer dans leur coogma'a 2,5 p100 deleurs
ventes nettesmdmissibles(VNA) et de recevoir des contributions de contrepartie de
1,5 p. 100 du Trésdédéral et de 1 {00 du Trésomprovincial. Pour lacampagne de
1995, le gouvernemefddéral aporté sacontribution de contrepartie a 2 p. 100,0ce a
permis aux participants de déposer dans leur compte jusqu'a 3 p. 100 de leurs VNA.

. Pour les campagnes de stabilisation de 1994 et de 1995, la plupart des pgrihaiss a
I'exception de ceux assujettis a un régime de gestion de l&tHientadmissibles au
CSRN. Lesprincipales exceptions éetteregleont étéles viandesouges erAlberta et
les bovins de boucherie en Colombie-Britannique. Au Québec, seuls les produits horticoles
admissibles, l'apiculture etes produitsont étévisés, étant donné queette province
appligue déja son propre programme de stabilisation pour les autres produits agricoles.
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. La contribution fédérale au programme CSRN de pase lacampagne de stabilisation
de 1994 a été de 12dillions de dollars, en regard de 70pillions en 1993. Les
paiements fédéraux ditre des montantsupplémentaires de contrepartie vers@ss le
régime du programm@SRN enColombie-Britannique, eBaskatchewan et en Ontario se
sont établis a 77 millions delollars en1994. L'Administration du programme eecu
environ 128 000 demandes de participationglegtrecoins du pays. On s'attend a ce que
ce nombre passe a 130 000 pour la campagne de 1995.

. L'administration du CSRN a élaborénais en oeuvreles normes de service qui prévoient
des délais aller-retoymour le traitement dedemandes et le paiement de fonds a méme les
comptes des participant&lle acontinué a nouer des partenariats descétablissements
financiers, Revenu Canada et $aciétécanadienne depostes en vueal'améliorer la
qualité du service offert aux participants.

Plans tripartites nationaux de stabilisation (PTNS)

. LesPTNS ont éténstaurés en 1987 et 1988n deréduireles pertes qudes variations
défavorables des prix du marché ou deétsfaisaient subir auyroducteurs. Desuit
plans originaux, seuls ceux duel, des pommes et des betteraves sucrieres étaient encore
actifs en 1995-1996,les contributions fédérales s'élevant a r@ifions de dollars.
Toutefois, pendant cetxercice, les gouvernemertst convenu de mettrén au plan du
miel rétroactivement au®ljuin 1994.Ils se sont également entendus en principeur
mettre un terme au PTNS desmmes rétroactivement aff dolt 1994 Seul subsiste le
plandes betteraves sucrieres au Manitoba et en Albersatdkensé expirer a lin de la
campagne agricole de 1996.

Fonds d'adaptation a la disparition de l'aide au transport descéréales fourragéres
(FADATCF)

. Le FADATCF est un programmgiennal de72,7millions dedollars qui vise a dispenser
une aide provisoire aux anciens bénéficiaires 'd@le au transport descéréales
fourragéres (ATCF) qui habitent I'est du Canada, la Colombie-Britannique, le Yukon et les
Territoires du Nord-Ouest et quepuis le Budget d&995, sont forcés de se passer de
cettesubvention. En 1995-1996, un montant den3ions de dollars aété versé aux
producteurs admissibles et le solde le sera d'ici a avril 1997.

REFORME DES TRANSPORTS ET DE LA POLITIQUE DES GRAINS

Malgré la baissales exportationsfannée1995-1996 a été trésonne pour les producteurs
canadiens de céréales et d'oléagineux. En effetébedtes au Canadant étésupérieures a la

moyenne tant en quantité qu'en qualité. En raison du niveau extrémement bas des stocks de départ

et de la vigueur de la demande intérieure d'alimemts animaux, leexportations de céréales et
d'oléaginewont fléchi d'environ 20 p100 par rapport a celles de 1994-1995. Toutefessprix
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de ces produits ont été trés fermes en raison de I'étroitesse de I'offre mondiale; les prix du blé et de
l'orgeont atteintdes sommets sans précédent et ceux du canbkvoisinédesniveauxrecords

au Canada. Les acomptes dieaison de la Commission canadienne dupmér leblé et l'orge

ont été majorés plusieurs fois au cours de l'année.

L'abolition de la subvention versée aux termes deolasur le transport du grain de
I'Ouest (LTGO)annoncée dans le Budget de 1995, et la réfornsystame de mise en commun
de la Commission canadienne du ERCB), entrée en vigueur I€"holt 1995, ontodifié le
cadre du transport des grains de I'Ouest. Résudattarifs payéparlesproducteurs deBrairies
correspondenplus fidelement awo(t réel dutransport dugrain. En 1995-199des prix élevés
des grains ont fait contrepoids a l'effet baissier qu'a eu la suppression de la subvention de la LTGO
sur les prix a la production.

Dans l'ensemble, eh995-1996 les producteurscanadiensont tiré une grande partie de
leur revenu du marchglutét que deprogrammes de I'Etat. Eoutre, on a notéles signes
encourageants d'activités accrues de transformation (valeur ajoutée)eslaRsiries avec
I'annonce de l'agrandissement d'établissements de transformation du canola, de l'oogendss
de terre et du porc.

Par ailleurs, le gouvernement a annoncé comment sergdgiairtisles 300millions de
dollars du Fonds d'adaptatiguour le transport dgrain de I'Ouest: 10&illions iront aux
producteurs touchés par la refontesgatéme de mise en commun d€@B, 45millions seront
destinés au secteur de llmerne déshydratée et doin compacté et 14Millions serviront a
améliorer lesinfrastructures agricolesur ce dernier montant, 18&llions ont étéimputés a
I'exercice 1995-1996. Désireux de poursuivre son désengagement direct ddomdine du
transport des grains, le gouvernement a également annoncé son intention de se départir du parc de
wagons-trémialont il est propriétaire et de céder au sectetedponsabilité de la répartition des
wagons de chemin de fer.

DEVELOPPEMENT DURABLE

Dans la foulée du nouveau programme d'action fédéral en matiére d'environnemesttdgarit
dans le «Guide de I'écogouvernementle Ministére a entrepris la préparation d'une stratégie de
développement durable qu'il veut globale et axée sur les résultats.

La premiére ébauche de la Stratégie de développement durable (SDR) est terminée et a été
rendue publique pour fins de commentaires. La SDR vise a orienter les aniivitdérielles liées
au développement durable aaurs des troigprochaines années. On a mdlfeurs continué a
mettre au point des indicatelagroenvironnementaux et des systémes intégrésatdelisation
économique et environnementale gpermettront de mieux tenir compte des aspects
environnementaux dans la conception et la mise en oeuvre des politiques et des programmes.
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Parmi lesautresréalisations, mentionnons lI'achevement de I'ébauche d'unmpigstériel
d'action de trois ans dansdemaine de la biodiversité et la collaboration aveselgeur du porc
a I'élaboration d'un code de pratiques de production respectueuses de l'environnement.

ADAPTATION

En 1995-1996,AAC a entrepris, sous legégime du Fonds canadien d'adaptation et de
développement rural (FCADR), I'application de politiques et de programmes qui visent a aider le
secteur agricole edgroalimentaire a s'adapter a I'évolutmonstante des marchés intérieurs et
mondiaux. Parmi les programmes du FCADR, figurenplegets de portéaationale qui visent a
combler des besoins généralisédesprojetsprovinciaux qui tirent parti des poinfsrts locaux

et satisfont a des besoins particuliers. Le FCADR, d'une vatewelle de 60 millions déollars,

a pourobijectif d'améliorer lesompétences en gestion des entreprises agriaimisigjuel'acces a
I'information sur les marchés et a des capitaux.

Dans le cadre du FCADR en 1995-1996 :

. des conseils provinciaux dirig@ar le secteur ont éFréés en Ontario et au Québec. Le
premier dequatreversements annuels de 7 etmilions de dollars aété versé a ces
conseils en Ontario et au Québec, respectivement;

. le Programme canadien de sécurité en agriculture a vu le jour et 480 000 $ de son budget
ont étéconsacrés a des activités qui visent a promouvoir la sécuntdlien agricole et
rural. Les enfants eles jeunes en général forment groupe cible prioritaire de ce
programme.

DEVELOPPEMENT RURAL

Le Secrétariat au renouveau rurgdaur tacheprincipaled'exécuter deanalyses et de fournir des
conseils sufes questions touchant le Canada rural fatgliter le réseautage d€tablissement de
liens et departenariats autant Einterne qu'a l'externe, et de favoriser le dialogudre les
intervenants du monde rural et le gouvernement.

Parmi les réalisations a ce chapitre en 1995-1996, citons les suivantes :

. Dans le cadre de ses services d'information, Agriculture et Agroalimentaire Canada a lancé
le Service canadien de l'information rurale (SCIR),estiune base de données renfermant
des renseignements a jaur le développement rural. Alépart, le SCIR a été trégen
accueilli,surtout de la pades entrepreneurs ruraux désirant se renseigner sur la facon de
lancer de nouvelles entreprises et, ainsi, de créer de I'emploi dans le Canada rural.

. Le Secrétariat a continué de soutenir le développemdrtdarship de la jeunesse rurale
en versant une contribution de 300 000 $ au Programme national des 4-H.
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BUREAU DES AGRICULTRICES

Avec la disparition du Programme d'aide a I'avancemesiagricultrices qui @éannoncée dans

le Budget de 1995 ejui entrait en vigueur eavril 1996, il était devennécessaire d'examiner et

de redéfinir le mandat dBureau des agricultrices. On a donc entrepris de vastes consultations
aupreés des dirigeantes des organismes nationaux d'agricultrices, des agricultrices elles-mémes ainsi
gue de cent organismes a vocation agricole. Ce processus a aboptaa diactiordont lamise

en oeuvre est prévue pour 1996-1997.
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SERVICES A L'INDUSTRIE ET AUX MARCHES : Dans le cadre de
cette activité, le Ministere offre des programmes et des services qui aident le secteur
agroalimentaire canadien a élargir @t desmarchés intérieurs et extérieurs. Lmicipaux
champs d'activité eh995-1996 ont étéacces aux marchés, l'informatisar les marchés et les
analyses commerciales, ainsi que les programmes et politiques sensibles au secteur.

Acceés aux marchés Voici qguelles ont été les principales réalisations du Ministére pour ce qui est

Services a l'industrie et aux marchés: 118,9 millions de dollars
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d'assurer et d'améliorer I'acces aux marplaéda négociation et laise enapplication d'ententes
de commerce agroalimentaire et par la résolution d'irritants et de différends commerciaux :

. Fin des consultations dans le cadre d’'gommissiord’experts binationalanisesur pied
en vertu du Protocole d’entente entr€Clnada et leEtats-Unis, dans le bufexaminer
les questions des marchés céréaliers. Ces consultationentrainé un nombre de
recommandations pour des solutions a long terme a I'égard du commerce des céréales.

. Résolution d'un certain nombre de problemes d'accés aux marchés américains qui
risquaient d'entraveles exportations agroalimentaire®2armi eux, mentionnons la
limitation de la réinspectiorpar les EtatsUnis, des expéditions de pommestdee de
consommation du Canad&aide dispensée asecteur pour présenter défense dans le
cadre de I'enquéte queenent le€tatsUnis surlestomates etes poivrons auxermes de
larticle 201, et la contestation dBmposition, par I'Etat de la Floride, de droits
d'inspection supplémentaires pour les fruits et [égumes.

. Mise enoeuvre d'une entente conclue al/gdaion européenne (UEJui permet de régler
des problémes commerciaux de l'orge et d'autredufis agroalimentaires dgualité;
cette entente nous assureraagces plusdr etfavorable aux marchés européens de ces
produits.
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. Réglement de problémes sanitaires et phytosanitaires de ldaggiavec le Mexique;
l'acces des pommes thkrre desemence canadiennes au marchéicagxa ainsi plétre
rétabli.
. Résolution d'un certain nombre de probléemes d'accés aux marchés australiens et

néo-zélandais et a ceux de certains pay$Ad@e-Pacifique (par exemple leJapon, la
Corée,Taiwan et la Chine); on ainsi puaccentuer la présenocanadiennesur certains
marchés clésgont ceux des produits dapeuf et duporc, del'eau embouteillée, des
boissons alcooliques, des céréales fourragéeres, des huiles végétales et des oléagineux.

. Conclusion d'une ententmmmmerciale avec Israél gpermet au Canada de rétablir sa
position concurrentielle sur lrarché israélien de certaippduits agricoles clés, et début
de négociations avec [ehili en prévision de l'adhésion de ce pays a I'Accordilate-
échange nord-américain (ALENA).

. Négociation de I'élargissement de l'accéseltteuragroalimentaire canadien aux marchés
de plusieurs pays qui désirent adhérer a I'Organisaimmdiale du commerce (OMC);
c'est notamment le cas de la Chine, de Taiwan, du Vietnam, de la Fédération russe et de
I'Arabie saoudite.

. Mesure de suivsur lamise en oeuvre dé&ccord sun’Organisation mondiale commerce
et participation active aux préparatifs l'ordre du jour de la réuministérielle de 'OMC
qui s'est tenue a Singapourjaim et qui englobait une réunioministérielle duGroupe de
Cairns (a laquelle le minist®@oodale a assisté). Le Canada déainsi s'assurer que les
dossiers traités évoluent dans un sens favorable aux politiques commerciales du Canada.

. Respect, par le Canada, des engagenwritsa contractés dans le cadre de I'Accord de
I'OMC surlesaspects des droits de propriéttellectuelle relatifs au commerce (ADPIC);
a cet égard, il a&tabli le cadrejuridique et administratif quprotégerales appellations
géographiques intérieures et étrangeres \iles et des spiritueuxcontre les emplois
abusifs.

i Coup de pouce donné au secteur hortiagle,a amorcé des discussions en diaglanir
les obstacles au commerce interprovincial, notamment au chdpsreexpéditions de
produits en vrac, de la catégorie plemmes deerre petite<Canada hl ainsique de la
catégorie dpommes dderre trés petite€anada; ces discussionst abouti a la création
d'une catégorie nationale gemmes deerre trés petites etl@xécution de marchés-tests
en vue de I'établissement d'une catégorie de pommes de terre petites €anada n

. Coordination des activitts du Comitépécial ministériel du commerce et du
développement de l'industrie du boeuf, qui a enquété sur les divers aspects de I'importation
du boeuf en provenance de pays moembres de I'ALENA. Lerocessus a été trés
fructueux et a débouché, en févri&96, sur le dépbt d'un rappaanime de Igpart du
Comité. Le résultat le plus important de son interventiétédatransformation de ce que
l'on considérait a l'origine comme ugeestion d’importation (la gestion du contingent
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tarifaire pour leboeuf) en la reconnaissance, par le secteuboess de boucherie, d'un
débouché commercial pour le boeuf de chez nous.

Information sur les marchés et analyses commercialesOn a entrepris un certain nombre de
projets d'information sur les marchés canadiens eixtérieurs et d'exécutiord'analyses
commerciales qui visaient & améliorer le service a la clientele atsarer ladiffusion de
renseignements a jour, pertinents et impartiaux a I'échelle nationale; en voici des exemples :

. Augmentation de l'efficacit&d’'InfoHort, base électronique coopérative de données
informatives et statistiquesur les marchéshorticoles canadiens eaméricains,
gu'alimentent Agriculture et Agroalimentaire Canada, Statistique Canadasettéur
horticole. On a pu améliorer le service aclaéentéle enajoutant plusieurgableaux
d'analyse automatisés concernant les niveaux de production provinciaux.

. Amélioration de l'efficacité et de la disponibiliés données d'exportation dans le secteur
des corps gras grace a aaises gour trimestriellesplutdt gu'annuelles et a lediffusion
par voie électroniqgue au moyen du Service électronique d'information d'Agriculture et
Agroalimentaire Canada (SEIAC).

. Amélioration de l'efficience de linformatioiechnique et commerciakur les marchés
intérieurs et internationaux et de l'accaetieinformation de Igpart du secteuranadien
des aliments etdes boissons, grace a la création EeodNet, site sur Internet
(http://foodnet.fic.ca) qui a remplacé la Base de donsaede secteunlimentaire. On
peut obtenir d@lus amples détaiksurl'information contenue dansoodNet en consultant
le site de |l&Canadian Food Trade Alliancgur Internet (http://www.cfta.ca)

. Lancement du réseau Info-AgExport enjuin 1995; ce réseau permet aux exportateurs
canadiens d'accéder a de l'information sur le commerce agroalimentaire et a des sources de
renseignements connexes. L'information disporshlele réseau, que préparent surtout les
analystes et les délégués commerciaux du Minigh@mte sudes marchéssurles clients
éventuels, sutes regles commercialesur l'offre canadiennesur les expositions et
missions commerciales sur les intermédiaires commerciaux. Lagentscommerciaux
ont par ailleurs répondu a plus de 1 000 demandes de renseignements par mois.

Programmes et politiques sensibles au secteur \loici quellesont étéles réalisations du
Ministérepour cequi est de répondraux besoins dsecteur et de tenir compte de son point de
vue dans I'élaboration des politiques et des reglements :

. Présentation de Bouvelle Imagelu Canada aux expositions alimentaires internationales
a partir du Salon ANUGA 1995, auquel plus de 50 entrepoisgsarticipé, et par lauite
a Foodex (Tokyo) et asalon de I'hétellerie et de l'alimentation Hasie tenu a
Singapour. Le Ministére a contribdancierement a l'exécutiompar desspécialistes
agroalimentaires, de 40 projets destin&sirauler les exprtations (paexemple missions
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d'acheteurs au Canada, études spéaaldes produits et analyses de marché, et activités
de promotion des aliments).

. Commerce agroalimentaid00, programme'aide financiére augrojets quiconcourent
a la poursuite desbjectifs du Ministere en matiere de développement du commerce
extérieur et des marchés. Les fonds dispensé$966-1996 ontvisé notamment les
projets suivants :

- Appliquer le processusnterministériel des Stratégies deommercialisation des
produtis agroalimentaires (SCPA), dans le cadre duquel vingt-quatre sous-secteurs de
l'industrie alimentaire seont engagés a élaborer des stratégies d'exportatang a
termesensiblesaux besoins du marché. Dix-sept d'entre @bdéjamis aupoint des
stratégies qui visent a stimullss expotationset, sous leégime desSCPA, on a
approuvé l'octroi de prés dendllions dedollars de fonds fédéraux en vuefdeiliter
leur mise enoeuvre. Ces stratégiegli sontaxées sur la collaboration en matiére de
développement extérieurpnt aidé lindustrie aatteindre le niveau record de
17,5 milliards de dollars d'exportations agroalimentaires en 1995-1996.

- A lintention desexportateurs, organiser et donner des courgaigles aspects de
I'exportation des cultures spéciales.

- Initier le groupe des exportateurs detériel génétique laitier auessources que lui
offre Internet.

- Coordonner la promotion des marques d'entreprise et organiser des journées
d'informationsur les lieux decertains marchés d'exportation en répliqgue aux activités
de soutien gouvernemental que ménent d'autres pays exportant sur le méme marche.

. Soutien dispensé au Comité des mesures spégalesles pommes en vue d'aider le
secteur avaluer ses besoins nationaux et interrégionauprdduction et demise en
marché et a formuler des recommandatiooscourant au développement a long terme
des marchés intérieurs et extérieurs des produits canadiens et a la compétitivité du secteur.

. Elaboration d'une stratégie visant a aidesdeteuraitier a s'adapter a laondialisation
du commerce et a élargir de fagon durable la place qu'ocdeggmioduits et le matériel
génétique laitiers canadiens sur les marchés mondiaux.

. Appui prodigué au Comité d'examen dectanmercialisation du grain de I'Ouest, qui se
penche sutes changements @pporter awsysteme de commercialisatiales grains de
I'Ouest canadien.

. Facilitation durecours aux programmes de crédit a l'exportation paColamission
canadienne du bigrace au Programme des ventes de céréales a crédit) etiapposé
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a cettefin pour I'ensemble des produiggroalimentaires (grace a iaise en oeuvre du
Mécanisme de crédit agroalimentaire).

. Célébration du 50anniversaire de I'Organisation des Natitimes pour I'alimentation et
I'agriculture (FAO) en octobre 1995atcueildes représentants de 145 pays. A la réunion
ministérielle présidée par le mirti® Goodale, les participantent approuvé la
« Déclaration de Québec » qui avpibur but derenouveler et de mettre a jour les
objectifs de la FAO en vue de revitaliser lI'organisme. Agatteréunion, on a tenu un
symposium international auqumht assisté plus de 1 000 représentants de 92 pays et qui a
surtout servi a incitertous les intervenants a@ecourir a I'expertise et aux partenariats

locaux pour chercher a résoudre les problemes de sécurité alimentaire.

. Prestation de garanties a I'égardpdétss'élevant a environ 904illions dedollars, aide
d'environ 18nillions dedollars autitre du paiement des intéréts sur ces préts et prestation
de garanties de prix a environ 22 Q@0ducteurs pour des productiomdgétales d'une
valeur de plus de 270 millions de dollars.

Conseil national des produits agricoles (CNPA) La mise en euvre des recommandations
émanant duGroupe detravail fédéral-provinciabur lamise enmarché ordonnée dominé le

dernier semestre de 1995 et les six premiers mois de 1996. Les trois grands secteurs d'activité a ce
chapitre ont été les suivants :

. Les conseils d'administration deffices nationaux dgpoulet, des oeufs et dlindon ont
éte élargis par proclamation de facon a englober des représentants du secteur, tout en
préservant la majoritdont yjouissent legproducteurscomme le prescrit 1&0oi sur les
offices des produits agricolese CNPA a ouvert lanarche dans le procesdagislatif et
a permis aux intervenants du secteur de participer directement aux activités des offices et a
I'élaboration de leurs politiques.

. On a entrepris de révis@s ententes fédérales-provinciales en vue de twonnpte des
changements apportés aux opérations des offices nationaux des oeufs et du poulet.

. Le Conseil a été le maitre-d'oeuvre des négociation@dbésiordes T.N.-O. asysteme
de gestion de I'offre et a conaes ententes slgs contingents d'adhésigour le poulet
et le dindon. Il reste encore a s'entendre sur les oeufs.

Au dernier semestre de 1995denseil s'est chargé d'appliquerLiai sur la commercialisation
des produits agricoles (LCPALetteloi permet aux groupements sectorieiséspar deslois
provinciales de réglementer des produits agricoles écouléessuarchés interprovinciaux et
extérieurs et de prélever a leur égard des prélévencentsyeils peuvent actuellement le faire a
I'échelle intraprovinciale; ils peuvent agir ainsi en vertu d'une délégation de pouvoirs fédéraux.
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RETABLISSEMENT, VIABILITE ET DEVELOPPEMENT DES

PRAIRIES RURALES : Par sesprogrammes et services, I'Administration du
rétablissement agricole des Prairies (ARAP) a favorisé le développement durable des ressources
en terres et en eau etdaversification dusecteur en des activitégli concourent a la sécurité
économique du pays tout en protégeant I'environnement et en en améliorant I'état.

Rétablissement, viabilité et développement des
Prairies rurales: 978,8 millions de dollars
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du Programme des paiements de transition pour le grain de I'Ouest.

L'ARAP continue de remplir un réle fondamental en aidant le Canada a attegdigectifsqu'il
s'estfixés al'égard du secteur agricole et agroalimentaire. Les partenariats conclus entre les
administrations fédérale, provinciales et municipales et les organseawielsont tresbien
réussi a approcher tientele de la prisdes décisions, tout eadilitant la diffusiondes fruits de

la recherche et en permettant aux professionnefigirdevaloir leur expérience. L'ARARattaque
aux problémes ruraux @ecourantamplement auyartenariats. La Direction générale collabore
également avec lemutresservices d'Agriculture et Agroalimentaire Canada en vueodedonner
l'intervention du Ministére et de a des partenaires (ministéres provinciauxsetteur) partout
dans l'ouest du pay®ur exécuteune large gamme d'activités. L'envergdes partenariats et le
réseau des bureaux qu'expldi®RAP dans I'Oueshssurent une uniformité régionale dans la
négociation et la prestation des programmes tout en permettAcimanistration derépondre
aux priorités locales.

Au chapitre de la protection denvironnement, on aurtoutcherché a préserver et a
améliorer la qualité et la diversité des ressoupigssiques dans les régions rurales tout en
favorisant I'exploitation économique a long terme de ces ressources.

. Le Centred'aménagement de brise-vent areaours a desechnigues d'agroforesterie
(distribution d'arbres et d'arbustes) en vue d'améliorgalidité des terresgricoles;pour
ce faire, il a favorisé la conservation écologique des sols, amélioré la qualit¢ieleta
suscité des possibilités économiques innovatrices. En collaboration avec les
administrations provinciales et lgsoupes d'intéréts spéciaux, iffat la promotion des
plantations polyvalentes et des techniques d'agroforesterie, cepguine d'étendre le
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projet forestiercollectif aquatre autresilles. Au chapitre de la diversification, il @diffusé

de l'information sur des productions comme le ginseng et l'acériculture (sirop d'érable). Par
ailleurs, leprojet des cerises dérginie a faitressortirles possibilités qui s'offrent & la
production fruitiére et & la fabrication de produits du bois.

. Dans le cadre du Programme des paturagkectifs, 'ARAP a réensemen&5 hectares
en fourrages, préparé 810 hectares pougdmsemencement et implanté de nouvelles
cultures fourragéres sur 79 hectarBflie a aussi fournides services de paissance a
3 731 clients, nombre qui accuse une légere bpaseapport dannéeprécédenteElle a
par ailleurs respecté le niveaiable decapacité de charge des paturage&klle aadaptée
aux conditions climatiques locales ayant prévalu 1895-1996.Elle a modifié les
exigences de permis liées a I'utilisatimom agricole des paturages en vue de se conformer
aux dispositions nationales de lai canadienne sur I'évaluation environnementale
(LCEE) relatives a I'évaluation environnementale et a la notification. Dans un certain
nombre de péaturages, elle a continué de prendre des mpsuresontrer la propagation
du protozoaire causant laichomonase; lamaladie se limiteactuellement a deux
paturagesElle a par ailleurs réalisé les objectifs decouvrement des colfixés pour
1995-1996 au chapitre de I'exploitation des paturages.

Les modifications récemmeapportées aupolitiques agricoles et la mondialisatidasmarchés
ont gravement mis en péril la viabilité des régions rurales et fait ressortir la nédgdiitérsifier
les activités économiques. L'ARAP a cherchgréserver et a renforceéconomiedes Prairies en
stimulant la diversification agricolautant dandes secteursprimaire que secondairgvaleur
ajoutée). Les projets d'adaptation économique et de développememiniassi visé a élargir
les assises économiques de la région en privilégiant les activités nouvetedretitionnelles se
situant a l'extérieur de l'agriculture. L'irrigation offre une excellpotsibilité d'adaptation, car
elle peutaider lesproducteurs a se tourner vers des cultyrles lucratives qui recélent un
potentiel de transformation (valeur ajoutée).

En 1995-1996, I'ARAP a mis I'accent sur un certain nombre de projets d'irrigation :

. Par leurs efforts de diversification, I€entre de développement derigation de la
Saskatchewan (CDIS) et le Centredieersificationdes cultures du Manitoba (CDCM)
ontincité lesproducteurs &ultiver le haricot sec, la féverole, le pois, le canolajdéathe
et les pommes derre desemence en régime irriguiinsi, le travailexécuté par le CDIS
a abouti directement a lmise enculture de plus de 1200 acres de menthe et au
doublement des superficies en pommes de terre dans la région du Lac Diefenbaker.

. Le CDCM a prispart audéveloppement du secteur desmmes dderre duManitoba
grace a des activités de recherche appliquée et a des démonstrafioendroits dans
cetteprovince. Le Projetlirrigation des eaux excédentairepaur objectif de mettre en
valeur linfrastructure d'irrigation de la collectivité de facon a accrédgesuperficies
actuellement en productiogui s'élévent a 68 OQfkres. En collaboration avec le secteur
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et le gouvernement du Manitoba, le Centre élabore des stratégiesisgnt un
développement durable des ressourdear ailleurs, dans lecadre d'un projet de
développement des marchiscé deconcert avec laWheatbelt Community Futures
Corporation on cherchera a faire fgromotion, sur le marché, déises herbes et des
épices cultivées dans les Prairies.

. Dans le cadre des Projets d'irrigation du sud-ouest de la Saskatchewan, on cherche a servir
le maximum de clients et a irriguer la plus grande superficie possible tout en répondant aux
besoins d'approvisionnement eau de plusieurs centr@sunicipaux, enhonorant les
engagements en matiere de répartition qui visemtcours d'eau internationaux, en
satisfaisant aux besoins locaux d'utilisation weses a des fins récréativesddhabitats
fauniques et eprotégeant demondations plusieurs aménagements en aval. Ces systemes
d'irrigation, qui permettent lproduction de fourrages potihivernage, et lepaturages
collectifs qu'utilisent les bovinpendant I'étésont deux composantes importantes du
secteur déélevage bovin dans kud-ouest de la Saskatchewan. Les projets concourent a
la croissance durable de I'agriculture toupestégeantes ressowres etl'environnement.

En 1995-1996plus de500 producteurs onbénéficié d'un systeme'irrigation, qui a
arrosé plus de 36 000 acrestdaesarablespar le truchement des Projetgrigation du
sud-ouest de la Saskatchewan.ddntinue de réduirkes frais généraux et de majorer les
droitsd'utilisation de I'eaafin de faire correspondpdus étroitemenles ecettes aukrais
d'exploitation de ces projets. Pour de plus amples détails, voir le tableau 22 a I'annexe A.

. Dans le cadre du Programme de développement fondéesuressowres hydriques
(PDRH), lefédéral finance lanise envaleur de sourceBables d'approvisionnement en
eau. Le Programme é&é élargi de facon a desservir plus de clients et & avoir un champ
d'application plus varié. On mis l'accentsur les projets d'aménagement de ressources
hydrigues enmilieu rural qui appuient les activités économiques respectent
l'environnement ainsgque surles projets visant a améliorer la qualité de l'eau ou a
prolonger la durée deie des projets existants drise envaleur des ressources en eau.
Pour de plus amples détails sur le PDRH, voir le tableau 21 de I'annexe A.

L'ARAP remplit actuellement le réle de partenaire fédéral dapseltation d'un certainombre
de programmes fédéraux-provinciaux, notamment les suivants :

Le Plan vert : Les ententes dRlanvert avaientpour objectif global de faciliter I'adoption de
pratiques de gestion des ressources et d'exploitation agricad®mjufficaces et respectueuses

de l'environnement et de réduire aaximum lincidence dusecteur agroalimentaire sur
I'environnement. Parmi les activités spécifiques men@e$ égardmentionnons la promotion de

la conservation des sols et d'un approvisionnement en eau saine, l'intégration de I'agriculture et de
la faune, la gestion des déchets et la lutte contre la pollution.

Les évaluations provisoires menées dans les Prairiek985-1996 ontrévélé que le
programme &té bien accueilli,qu'on le croit ergénéral administré avec efficacitéatil vient
combler un besoisur leplan de la praction del'environnement en agriculture. Aux fins des
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ententes a venir, il n'a pag reommandél'apporter deshangements importants adaucture
et & I'administration du programme ni a l'intervention des organismes actuels de prestation.

Entente d'association sur le développemenural (EADR) : Dans le cadre des 150 projets
approuvés et des 40 ententes de contribution et demandes de paiement es@gsitiEesgime

de I'EADR, on a notamment dispensé une gideir la conduite d'études déaisabilité,
I'élaboration de plans d'entreprise epiléparation de stratégies et d'étudesatamercialisation,

et on a offert une aide spéciale a un vastentail d'entreprises de diversification et de
transformation (valeur ajoutée), notamment en écotourisme, en fabrication, en transformation
alimentaire et en préparation de produits spéciaux.

Entente d'association sur les infrastructures hydrauliques municipales (EAIHM) :Entre
autresobjectifs, le Programmeéise aencourager le développement durable elivarsification de
I'économie rurale du Manitoba, a améliorer la qualité deelalans les collectivités rurales et a
protéger lemilieu en veillant a cgue le développement économiquedasse dans leespect de
I'environnement. Les dépenses engagées daaslie de 'EAIHM saontélevées 0,2millions

de dollarsdont 8,4millions provenaient du fédéral. L'ARAP facilité I'applicationdes ententes
tripartites conclues avec la province dans 20 centres ruraux; elle a notamment participé a la
construction d'unenouvelle usine de traitememes eaux usées a Portage-la-Prairie, a la
modernisation des ouvrages de traitement des eaux usééski@r et a I'amélioration d'un

réservoir d'approvisionnement en eau et de stockage d'eau traitée a Selkirk.

Entente d'association sur le développement économique fondé sur les ressources hydriques
(EADERH) : Dans le cadre de ce programm&RAP a soutenufinancierement 'aménagement
d'ouvrages d'alimentation emau pour uncertain nombre d'élevages porcins et de projets
d'irrigation intensive etite échelle (fruits et légumes), a collaboré a la diversification et a
lintensification deproductions irriguéessurtout de lapomme deterre et de lanenthe, et a
dispensé une aide a une large gamme d'usinésasformation de produits agricolant la
pomme deerre, lapaille de lin, lduzerne, le boeules praluits d'aquaculture d¢s Iégumes. Au
rang des projetspécifiques, elle a pripart aufinancement de la remise en état lwhrrage
d'Eastend (O,hillion de dollars) et des travauxmenés sur le systeme régional
d'approvisionnement en eau de Wakaw-Humb@dd@million); aux fins de ce dernier projet, on a
aménagé un poste de pompage qui tire son eau de la rivierssinage traitement de I'eau et un
agueduc de 220 km desservant plusieurs collectivités.

Entente auxiliaire avec la Saskatchewan sur le développement économique basé sur
l'irrigation (EADEI) : Pourfavoriser la stabilité économique de la région d'Eastendfaillla
remplacer le déversoir du barrage d'Eastendadl de 2,8nillions dedollars,dont 1,8million
provenaient du fonds de I'EADEI. Ce projgpermis de remédier aux problemes de sécurité que
posait le barrage existant tout en servastintéréts économiques de la région. Le nouveau
déversoir pourra absorber le trop-plein du réservoir, mémiensaugmente la capacité de ce
dernier, ce qui accroitra imlume d'eau a la dispositiaes irrigants, améliorera la sécurité et la
gualité de l'approvisionnement eau de laville d'Eastend et permettra au réservoimdeux se
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préteraux loisirs aquatiques; Iprospere secteur touristique de la région en tiéga@ement
profit.

Endiguement de la Riviéere Assiniboine Dans le cadre du processus continu de rationalisation
des programmes fédéraux, on s'est entendu avec la province du Maotobaéder en
permanence eelle-ci la responsabilité de I'exploitation, de I'entretien ecduotréle dusystéme
d'endiguement de la Riviere Assiniboitentre un paiementnique de 4,5nillions dedollars qui
servira a exécuter des travammédiats d'immobilisations, Zonerlesterres, a assuréentretien
permanent des ouvrages et a voir aux réparations nécessaires.

Enfin, 'ARAP a été nommée agent d'exécution des programmes suivants, amorcés en 1995-1996 :

. Le Canada et la Saskatchewart conclu I'Entente d'innovation agroalimentaire en vue de
faciliter la répartition des fonds fédéraux-provinciaux prépas |'accord-cadre Canada-
Saskatchewan dés dispositions de financement conclues a I'égagimécanismes de
sécurité du revenu agricole daretteprovince. L'Entente concourt aéveloppement des
entreprises naissantes des secteurs agripalesire et secondaire (valeajoutée) de la
province en dispensant une aide a la recherche, au développement et a l'infrastructure qui
favorisera la transition de l'industrie agroalimentaire vers une économie davantage axée sur
les marchés. Lesetards qu'a accusés taise en euvre du programment fait que
seulement 150 00fes 4millions dedollarsont étédépensés en 1995-1996. Le restant le
sera au cours des annéegeair. Des comités stratégiquest parailleurs vu le jour; ils
sont chargégl'élaborer deplans stratégigues et des indicateurs de renderpent le
programme.

. Dans son Budget de 1995, le gouvernemiédéral annoncait lanise sur pied du
Programme des paiements de transitioar legrain de 'OuestPPTGO),d'une valeur de
1,6 milliard de dollars. Dans le cadre de ce programme, on verse aux propriétaires de
terresagricoles du Manitoba, de la Saskatchewan, de I'Allzénsque des régions de la
Riviere-de-la-Paix et dE€reston-Wyndel en Colombie-Britannique un paiement unique de
transition quiestdestiné a les indemniseour la réduction de lgaleur de leurgerres
consécutive a la réforme dtransport annoncée dans ce éme budget. Environ
174 000 cheques d'une vale¢otale de 0,9nilliard dedollarsont étéémis en1995-1996;
le reste le sera en 1996-1997. &utre, leProgramme a permis décupérer par des
compensations 7,5 millions de dollarsatenptes clients en 1995-1996.
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GESTION ET SERVICES INTEGRES : Cetteactivité apourmandat de fournir

les services dgestion et d'administration a I'applés objectifs et des opérations du Programme
agroalimentaire. Le niveau d'activité¢ d'ymand nombre de ces fonctions de soutien des
programmesest déterminépar lataille du Ministere,que 'on mesure au moyen du nombre
d'Equivalents tempplein (ETP). Au cours ddexercice,cetteactivité n'a cessé de seuer aux
priorités de gestion du Ministert, encollaboration avec les clients, a la satisfaction de leurs
besoins en services.

Gestion et services intégrés: 79,2 millions de dollars
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Cette activité se compose des ressourcesmbinéesdes Directions générales tlexamen des
programmes, des ressourd¢esnainesdes communications et des services intégiésjque du
Cabinet du Ministre et du Bureau du Sous-ministre.

Ces directions générales continuent d'amélitedficience et l'efficacité de lgprestation des
programmes au Ministere au moyen pejets comme le Programme dsensibilisation a
I'agroalimentaire, la mise grlace d'une plateforme standard en technologitirdermatique, la
tarification des services a la Bibliotheque canadienne de l'agriculture, une gestion améliorée du
parc automobilajui vise aréduire le parc diMinistere de 16 pl00 en trois ans, dttilisation

des cartes de crédit d'umaniere qupermettrad'alléger le traitement des compted'@hission

de chéques. Dans le cadreadgdteactivité, le Ministére continue dmordonner la réduction des
effectifs conformément aux recommandatioles phases | et Il déExamendes programmes

(voir page 9) et d'appliquer le programme permanent d'évaluation et de vérification interne.
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Commission canadienne des grains (CCQG) La CCG offre a lindustrie des
grains, moyennant recouvrement dmsits, desservices qui l'aident a exploiter les marchés
intérieurs et extérieurs. Elle tire son mandat et sa missionLdé darr les grains du Canadgat de

la Loi sur les marchés de grain a termeautorisation relative a un fonds renouvelable qui a été
établie le 1 avril 1995 luidonne la latitude voulupour servir l'industriedes grains et &ir les

occasions d'affaires au moindre colt possible pour le contribuable canadien.
Nota:  Ce diagramme illustre I'effet net des dépenses de la Commission canadienne des grains (a savoir celles financées
autant au moyen de crédits que du fonds renouvelable) et de ses recettes.

Commission canadienne des grains: 0,7 million de dollars
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La CCG doitmaintenir ungroseffectif d'employés d'élite et assunasfrais fixes considérables,
notamment ayposte dedoyers. Ses dépenses varieminsque ses recettes lorsgles volumes
de grains traitégliminuent. Ceux-ci fournissent une mesure de l'actiatéle de 1aCCG,; ils
correspondent auxolumes des principaux graimegus aux terminaux, expédiés a partir de
ceux-ci etexportésvia les silos deransbordement. Au cours desiq dernieres années, les
volumes de grains manutentionngar la CCGont varié de 55 a 79 millions d®nnes sous
linfluence de facteurs tels qudes conditionsmétéorologiquesjes variétésproduites, les
conditions de marché et les problemes d'expéditlaarsque sonchiffre d'affaires varie
sensiblement, la CCG rajuste en conséquenceigeasux dedotation en personnel, sdépenses
en capital et sesodlts discrétionnaires. Elleréduit sesimmobilisations etses colts de
fonctionnemengfin de fairecontrepoids au recul plus marggée lanormale desecettes, des
volumes de grain et des services.

Le fonds renouvelable a enregistré un excéaentd'exploitation de 2millions de dollars.
L'imputation nette accumuléesur l'autorisation du fondsaffichait un solde en especes de
1,1 million de dollars au 31 mars 1996.
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Commission canadienne des grains

(milliers de dollars) Revenu net

T
1990-1991 1991-1992 1992-1993 1993-1994 1994-1995 1995-1996

Outreses activités autofinancées, qui dépassemilidns dedollars, la CCG gerpour
6,5 millions de dollars de crédits votés. Ces crédits lui sont acquodéda prestation dgervices
dont tousles Canadiensirent profit; il s'agit notamment des activitéées a la salubrité des
aliments, auxravaux de recherche et de développementsarigillancedes marchés a terme et
a la protection des producteurs giains(grace au réle d'arbitre que la CCG jouesain de
l'industrie).

Les droits applicables aux principaux grains sont approuves par le minis&griabelture
et de I'Agroalimentaire du Canadapetr leConseil duTrésor.lls font I'objet d'unexamen annuel
et sontfixés & un niveaypermettant au fondsenouvelable deecouvrer la totalité du colt des
services dispensés au secteur des grains. lls n‘ont pas varié depuis 1991.

Services a l'industrie: La Division s'occupesurtout de gérer ef'assurer la qualité des grains.
Ces services aident l'industriengaintenir la plushaute norme d'excellence grace asysteme
unigue d'inspection et de classement. L'objectif de rendement en teudioe lemaintien des
catégories attribuées dst¢ a 99 p100 de touteses inspectionsAinsi formulé, il contribue a
améliorer la qualité et l'uniformitdes grains, la salubrité daliments et l'intégrité du systéme de
manutention des grains, qui demeulestprincipauxgages de succés du Canadalssimarchés
des grains.

Au cours de lacampagne agricol@995-1996, aucunelainte concernant la catégorie
attribuée a des grains destinés a étre expédiés outre-mer pantzedtiégugée valable. Eoutre,
279 000 wagonnéesnt été inspectées lors de leur déchargement aux silos terminus. La
proportion de catégories attribuéps sont restéeles mémegju'au déchargement s'est établie a
99 p. 100.
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Exactitude du classement (Norme: 99% d'exactitude)
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On pese le graipour encertifier et en assurer la quantité. En 19984, la quantité pesée par
heure de travail s'est établiel@8 tonnes, alors que la normefficacité acet égard est de
170 tonnes. Cgain d'efficacité a&té obtenu grace a la réduction des colt®udetionnement qu'
a entrainée la diminution plus prononcée que la normale du volume de grain pesé.

Nombre de tonnes pesées / heure de travail

Tonnes/heure de travail

300

1991-1992 1992-1993 1993-1994 1994-1995 1995-1996
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La CCGdéfinit « infestation » comme la présence d'un ou de plusieurs insectes primaires dans un
échantillon de 1 000 grammes ou p{ognimum 800 grammes). La gravité des infestations est
fonction des conditions de récolte, des températhiresnales etles conditions d'entreposage.

La CCG applique une tolérana@ro pour ceprobléme. Aucours de lacampagne agricole
1995-1996, la fréquence des infestations s&ablie a 0,6 plO0 des 42 00QGchantillons
analysés. Le temps sec a la récoltthater trésfroid ont entrainé une baisses infestations. Ces
derniéres ont dans tous les cas été maitrisées et éliminées avec succes.

Pourcentage d'infestation par campagne agricole

N

N
=__— N

0
1991-1992 1992-1993 1993-1994 1994-1995 1995-1996

%

Laboratoire de recherche sur les grains En 1995-1996, on &rminé I'examexes activités du
Laboratoire de recherche das graindLRG). Il ressorid'un sondagenenéaupres de noslients
et partenaires que nos recherches sur la qualité du pfodiliet nos serviced'analyse qui
appuient le contréle de la qualité commandent beaucoupspect sufes marchés intérieurs et
extérieurs. En moyenne, 95300 desclients consultés ssont ditssatisfaits de I'efficacité du
LRG a ce chapitre.

Le LRG a répondu a lademande de ses clients en certifiaotite une gamme de
caractéristiqgues de qualité de leurs envois. Ces semiteproduit denouvellesrecettesd'un
million dedollars. Vu l'intérét manifestgarlesautrespays, le LRG pourraiéitreamené a étalre
son programmed'analysedes résidus.Pour protégerlintégrité du systeme canadien de
manutention des grains, iliatensifié ses efforts en vue de fournir une identificatfaele et
rapide des variétés de céréales. Une nouvelle procédure de base pour la détermination de la teneur
protéique a été introduite au cours de 1995-1996. Le procédeasyique, plus rapidglus
précis et moins onéreux que la méthode en usage. Une norme de classement sur épreuve couleur a
été mise aupoint pour certaines cultures spéciales, notammiest lentilles, qui changent de
couleur au cours de lI'entreposage. On paairrsiappliqguer des normes de classemaenitormes
tout au long de la campagne. Dans le cadre de l'enguiétellesur la récoltequi permet chaque
automne d'obtenir defizaines de milliersl'échantillons de grains, on a instauré un nurhé888



RENDEMENT PAR ACTIVITE Page 45

pour mieux répondre aux besoins gesducteurs et leur donner accés aux résultatmlyse et a

la catégorie de leurs grains. Le LRG a répondu a 210 demandessggnement®uchant la
salubrité des envois de graimmr navire et,dans la plupart des cadglivré une « ldre
d'assurance » spéciatestant que le produit est, en pratigeieempt detoute une gamme de
substances toxiques ou de contaminants indésirables, le tout a la satisfaction de toutes les parties.

Voici d'autres faits saillants des activités de la CCG au cours de I'exercice 1995-1996 :

. Grace a une ententésant l'inspection et la pesée de granséricains expédigsar des
silos detransbordement agréés dasts duSaintLaurent, la CCG &largi la gamme de
ses services, maintenu son effectif et produit des recettes supplémentaires.

. La CCG a passé un nouveaantrat aved'Association des importateurs de grains du
Japon en vue de lui offrir un service de certification a I'égard des résidus de pesticides. Les
recettes ainsbbtenuesont permis de financer la mise guace d'un laboratoire de
certification qui peut maintenant dispenser a ses clients tout un éventail de nouveaux tests.

. Une équipe d'amélioration dgmocédés de la CCG aimplifié le processus de
récupération des échantillons, épargnant quelque 180 000I'thdastrie et a la
Commission, et méritant un prix d'excellence du Conseil du Trésor.

. De nouveaux centres de serviaed ouvertleurs portes a Edmonton et Melville; ils
facilitent I'accésdes producteurs et des entreprises iesries atoute une gamme de
services.

. La modification de ld.oi sur les grains du Canada amélioré I'efficacité de &CG en

précisant les responsabilitédes détenteurs deermis et des producteurs et en
déréglementant les tarifs des silos-élévateurs.

. De nouvelles recherches d'initiative priyiartant sur laechnologie de lpate ongelée,
I'évaluation des céréalefourragéres, la fabrication depates alimentaires et la
quantification de l'incidence duilieu sur la qualité desléagineuxont fourni a l'industrie
de précieux renseignements qui l'aideront dans sa mise en marché des grains canadiens.

o Le LRG cherche a obtenir I'accréditation 1ISO afin d'accroitre la crédibilité de son travail.

En 1996, l&Commission agréé 1 413ilos-éEvateurs et négociants en grains conformément aux
exigences de l&oi sur les grains du CanadaEn 1995-1996, le nombre g¢germis de silos
terminus et de silos primaires a diminué dep@8 suite de laationalisation du réseau déos-
élévateurs, de l'abandon d'embranchements, de la fermeture de silos et de fusEinsdau
l'industrie. La CCG n'a pas eu a réaliser de garanties a l'égdmalllitks en 1995-1996(les
détenteurs d@ermis doivent fournir en tempgpportunune garantidinanciere suffisantgour
couvrir leurs responsabilités a I'égard des paiements aux producteurs).
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Un tribunal d'appel composé de personnel de la CCG et de représentéinusieie
examine les plaintesles personnes qui destentles catégories attribuées pdgs bureaux
d'inspection de la CCG ou encokes résultats des réinspections faites dans le cadre du
programmeofficiel de rénspection de la CCG. Pamoins de 1 061 appelsnt été traités en
1995-1996, et la catégorie originale a été maintenue dans 95 p. 100 des cas.

La CCG constitue une tribune pour la tenue de discussions libres et ouverteesjaubes
de lindustriedes grainsQuatrecommissaires adjoints, gqostedans chacune des provinces des
Prairies et au Québec, entretiennent dagports directs avedes silosélévateurs et les
producteurs degrains et interviennenpour répondreaux demandes de renseignements des
producteurs et traitdeurs plaintes concernalas opérations de grains. Acours de 1995-1996,
le nombre de demandes de renseignements a totalisé 1 263, et toutes ont été traitées avec succes.
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ANNEXE A

RAPPORTS ANNUELS PREVUS PAR LA LOI

L'article 157 de laLoi sur la gestion des finances publiquwegorise un ministre a discontinuer la
production d'urapportannuel distinctorsquel'informationcontenue dans aapport esplus ou
moins la mémejue celle donnée dans la Partid du Budgetdes dépenses ou ddes Comptes
publics.

Le Ministere ayant réussi a intégrer tapportsannuels prévupar laloi a laPartie Il et
au Rapport sur leendement du Ministére, il satisfait maintenant aux conditions de la loi voulant
gue le ministre rende compte chaque année des activités menées dans le cadre des lois pertinentes.

L'information contenue dans la présente annexe concerne la charge de travail, autrement
dit la quantité de travail qui éé ealiséesous lerégime de diverses lois. Qrouveradans la
Partie 1V les résultats globaux obtenus par activité pour le secteur agricole et agroalimentaire.
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RAPPORT DE LA LOI SUR LA PROTECTION DU REVENU AGRICOLE

Le 1*avril 1991, lanouvelle Loi sur la protection du revenu agricol@PRA) est entrée en
vigueur, remplacant ldoi sur l'assurance-récoltedont elle s'esinspirée entre autredois.
Actuellement, le Ministere applique les programmes suivants en vertiLBR /A

Assurance-récolte

Voici en résumé les conditions de croissance et les rendedesntsiltures par province en 1995-
1996. Il n'y a pas de changements par rapport au Budget des dépenses principal de 1996-1997.

En Colombie-Britannique, les conditionat étégénéralement clémentes. peoduction de la
plupart des denrées a été supérieure a la moyenne.

En Alberta, la campagne agricoleete généralement fructueuse malgré la sécheresse qui a
sévi dans certaines régions dord-est de la province. Les tempétes de gole été
responsables d'une partie importante des pertes subies.

En Saskatchewares rendementent également souffert demauvaises conditions qui ont
prévalu au printemps et a lI'automne. Toutefois, la quakt& aresbonne en moyenne, et les
produits se sont trédsien classés. Les tempétes de gréa été laaussi un facteur dperte

important cette année.

Au Manitoba, les précipitationsnt été normales #nférieures a la normalsur la najeure
partie du territoire. Les rendementst étévariables et la qualité é@ébonne dans I'eesnble.
A I'échelle provinciale, les rendements ont égalé généralement les moyennes a long terme.

En Ontario, la sécheresse les orages accompagnés ghiies abondantesnt causé des
dégats localisés ou parfa$endus. Les rendemerdst étéinférieurs a la moyenngour les
céréales de printemps, le canola, tedtures de lafamille du chou etles légumes. En
revanche, de nombreuses autres cultures ont eu des rendements supérieurs a la moyenne.

Le Québec a connu des transiti@fimatiques anormalement rapidastreles saisons. Il en a
résulté une légere baisdes rendements datisnsemble, mais lgualité aété bonne atres
bonne.

Au Nouveau-Brunswick,les cultures ont été touchéesporadiquement par uexces
d'humidité au printemps giar la sécheresse durant I'été. On a condalén la région, des
perteslégérement supérieures a la moyepoerles pommes deerre, lesoja et les bleuets.
Toutefois, d'autres récoltes, comme les fraises, ont rarement été aussi abondantes.

Danstoute la Nowelle-Ecosse, le temps ed¢meuré relativement sec. Les rendements ont
varié de bons a supérieurs a la moyenne, gauf les fruits devergers,les bleuets et les
haricots.

Commepour le reste delaritimes, ITle-du-Prince-Edouardété touchée par écheresse,

bien que dans unenoindre mesure. Le soja a donné un rendement légérement inférieur a la
moyennealors quepour toutedesautres cultures, lgualité et les rendementsit aumoins

été moyens.
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e Dans I'ensemble, Terre-Neuve a connu une bonne saison. La seuledartles rendements
ont laissé a désirer a été la carotte, surtout a cause d'une faible germination.
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Tableau 6 : Détails sur le fonctionnement du Programme d'assurance-récolte, par campagne agricole

Ratio
Ratio indemnités
annuel cumulatives-
N de Superficie Protection Primes Indemnités sinistres-primes recettes
producteurs assurée (acres) (000 $) (000 $) (000 $) cumulatives

Terre-Neuve
1992-1993 53 531 46C 45 117 2,6( 1,41
1993-1994 42 472 442 60 80 1,32 1,40
1994-1995 36 432 41¢ 57 29 0,5C 1,29
1995-1996 35 347 30:¢ 38 33 0,87 1,27
Tle-du-Prince-Edouard
1992-1993 584 105 53( 32 73¢ 318¢ 2722 0,8¢ 0,95
1993-1994 647 113 80« 33 07¢ 3092 2 482 0,8C 0,94
1994-1995 562 109 50¢ 31 62¢ 3 14: 2 09¢ 0,67 0,92
1995-1996 547 108 64¢ 32 94¢ 2 801 159¢ 0,57 0,90
Nouvelle-Ecosse
1992-1993 527 30 22¢ 12 34« 64z 19¢ 0,31 0,68
1993-1994 571 28 13: 11 57: 62E 933 1,4¢ 0,71
1994-1995 562 28 96¢ 10 88: 58t 48¢ 0,87 0,76
1995-1996 54C 29 23: 11 74¢ 54¢ 321 0,5¢ 0,71
Nouveau-Brunswick
1992-1993 337 63 78: 34 86: 4 06¢€ 11 64¢ 2,8¢ 1,57
1993-1994 58C 69 02¢ 38 30 6 711 5 06( 0,7t 1,41
1994-1995 40C 66 34: 38 02¢ 6 42¢ 6 92¢ 1,0¢ 1,36
1995-1996 45C 71 09¢ 40 06¢ 7 25¢ 6 98¢ 0,9¢ 1,30
Québec
1992-1993 20 06¢ 2 206 37! 550 45: 41 14: 66 56¢ 1,62 0,99
1993-1994 19 25! 2219 97i 491 55: 40 26: 35127 0,87 0,97
1994-1995 17 55: 2 036 14: 440 14! 36 97¢ 41 98¢ 1,14 0,98
1995-1996 11 70¢ 1899 93 426 84t 34 88( 19 71¢ 0,57 0,95
Ontario
1992-1993 27 00( 3 605 49 862 82¢ 68 46¢ 165 81t 2,42 0,95
1993-1994 24 05¢ 3483 72! 1 000 45! 86 68! 58 09¢ 0,67 0,91
1994-1995 22 44« 3327 34! 870 04: 72 83¢ 26 86¢ 0,37 0,86
1995-1996 18 29: 3109 34: 930 91° 70 70¢ 19 02: 0,27 0,82
Manitoba
1992-1993 13 92¢ 5 884 76: 455 10: 53 72¢ 40 85: 0,7¢€ 1,02
1993-1994 12 38t 5839 68l 466 60t 50 85¢ 104 89¢ 2,0€ 1,08
1994-1995 12 10( 6 313 99! 519 01° 55 75: 38 96¢ 0,7¢C 1,05
1995-1996 10 51¢ 5825 51. 492 13t 54 65¢ 21 687 0,4C 0,97
Saskatchewan
1992-1993 47 08. 2452977 1680 20 218 73 329 01: 1,5C 1,23
1993-1994 42 14¢ 19912 47 1299 95! 196 73« 174 74¢ 0,8¢ 1,21
1994-1995 43 09¢ 1840198 122291 174 39° 119 25° 0,6¢ 1,18
1995-1996 41 49( 19 320 19 1319 86! 180 35« 148 96! 0,8: 1,15
Alberta
1992-1993 29 70C 17 424 43 829 38: 97 94° 162 48¢ 1,6€ 1,02
1993-1994 28 09¢ 14658 17 883 79¢ 109 37¢ 68 69¢ 0,67 0,99
1994-1995 2388: 1051547 645 29« 89 21¢ 23 35¢ 0,2¢€ 0,96
1995-1996 23 00( 9 394 68l 691 82: 121 15! 54 961 0,4t 0,93
Colombie-Britannique
1992-1993 2 20( 205 29( 76 08¢ 9 34¢ 4 58¢ 0,4¢ 1,13
1993-1994 2 20( 182 71t 75 73¢ 10 19: 13 441 1,32 1,15
1994-1995 2 00( 116 59¢ 66 04¢ 9 25¢ 5 38¢ 0,5¢ 1,07
1995-1996 2 00( 104 46: 75 58t 7 80¢ 176( 0,2: 1,03
Canada
1992-1993 141 47¢ 54 056 19 4 534 45; 497 30: 784 00( 1,5¢ 1,10
1993-1994 129 97¢ 46508 17 4 301 50! 504 59: 463 56¢ 0,92 1,08
1994-1995 122 63: 40916 78 3 844 40 448 65: 265 36! 0,5¢ 1,05

1995-1996 108 57! 39 863 45 4022 23 480 20( 275 05 0,57 1,01
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Régime d'assurance-revenu brut

Tableau 7 : Régime d'assurance-revenu brut - Excédent (Déficit) estimatif du compte, par campagne agricole (en
millions de dollars)

Excédent (Déficit)
Primes totales Intéréts Indemnités totale&xcédent (Déficit) accumulé
Tle-du-Prince-Edouard
1992-1993 4,34 0,0z (2,93 1,44 (3,17)
1993-1994 4,6¢ 0,0z (5,22, (0,50 (3,67)
1994-1995 4,54 (0,03 0,23 4,2¢ 0,61
1995-1996 4,01 - (1,32 2,6¢ 3,30
Nouvelle-Ecosse
1992-1993 0,9¢ (0,03 (0,70 0,2¢ (0,09)
1993-1994 0,82 0,01 (1,01 0,18 0,27)
1994-1995 0,8€ 0,01 0,77, 0,1( 0,17)
1995-1996 0,8t 0,01 (0,04, 0,,8: 0,65
Nouveau-Brunswick
1992-1993 1,42 (0,04, (1,40 (0,02 (0,83)
1993-1994 1,3€ 0,0z (2,06 (0,68 (1,51)
1994-1995 1,7¢ (0,04, (2,21 (0,52 (2,03)
1995-1996 2,0C (0,01, 0,92 1,07 (0,96)
Québec
1992-1993 115,5( 3,1z (176,66 (58,03 (83,99)
1993-1994 111,44 4,31 (124,00 (8,25 (92,24)
1994-1995 101,87 3,3C (67,74 37,4 (54,81)
1995-1996 96,1« (0,38, (15,38 80,3¢ 25,57
Ontario
1992-1993 199,8( (0,13 (206,47 (6,80 (97,05)
1993-1994 163,0( 0,11 (20,41 142,7( 45,65
1994-1995 147,7: 7,6¢ (28,60 126,8: 172,46
1995-1996 55,9t 8,0C - 63,9t 236,41
Manitoba
1992-1993 199,3: 0,6t (184,10 15,8¢ (67,05)
1993-1994 150,6¢ (2,72 (233,99 (86,07 (153,12)
1994-1995 159,0« (2,79, (46,64 109,6: (43,51)
1995-1996 118,1¢ (1,14, (9,90 107,1- 63,63
Saskatchewan
1992-1993 526,1: 8,31 (394,28 140,1- 36,50
1993-1994 375,8¢ 8,2¢ (7,44, 376,7. 413,22
1994-1995 336,4: 19,3t - 355,7 768,99
1995-1996 - 17,8C - 17,8( 786,79
Alberta
1992-1993 349,97 5,2¢ (496,00 (140,74 (251,98)
1993-1994 333,3¢ (1,16, (217,79 114,3¢ (137,60)
1994-1995 226,6¢ (1,20, (44,03 181,4¢ 43,86
1995-1996 9,7C 4,4¢€ 1,27, 12,8¢ 56,75
Colombie-Britannique
1992-1993 6,5C 0,0¢ (8,58 (2,00 (3,22)
1993-1994 6,95 (0,02 (3,00 3,9¢ 0,71
1994-1995 4,1¢ 0,1z (0,35 3,97 4,68
1995-1996 0,62 0,2€ (0,20 0,6¢ 5,37
Canada
1992-1993 1,403,9: 17,2¢ (1,471,12 (49,89 (470,88)
1993-1994 1,148,1: 8,8€ (614,92 542,0! 71,17
1994-1995 983,0¢ 26,42 (190,57 818,9: 890,08
1995-1996 287,4¢ 29,0¢ (29,03 287,4: 1177,51
Nota : Le total estimatifles primes et des indemnités comprendnestants suivants qui repnt pas admissiblesux termes de la

législation fédérale : Saskatchewan, p@63-1994, 27illions de dollars de primes et 20 millions d'indemnités; Albgrtaur
1993-1994, 24nillions de dollars de primes et 35 millions d'indemnités.
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Tableau 8 : Détails sur le fonctionnement du Régime d'assurance-revenu brut (RARB), par campagne agricole

Superficie assuréRevenu d'objectif Primes Indemnités Ratio sinistres-primes
NP de (acres) (000 $) (000 $) (000 $)
producteurs
Annuel Cumulatif

Tle-du-Prince-Edouard

19921993 37¢ 81 50¢ 17 11¢ 4 35t 471 1,0¢ 1,27

19931994 42€ 90 50: 19 98¢ 5 94¢ 7922 1,3: 1,25

1994-1995 408 86 64( 16 29¢ 461¢ 383¢ 0,8: 1,14

1995-1996 382 84 60¢ 15 76( 4011 132¢ 0,3¢ 1,03
Nouvelle-Ecosse

19921993 19¢ 16 89: 419¢ 98t 697 0,7 1,07

19931994 221 15 58( 374: 82C 101( 1,2¢ 1,14

1994-1995 21z 15 29: 359/ 864 JULE] 0,9( 1,08

1995-1996 201 15 03¢ 3631 852 14¢ 0,1¢ 0,90
Nouveau-Brunswick

19921993 33z 36 08! 6 48¢ 1421 140: 0,9¢ 1,30

19931994 394 36 88¢ 6 18¢ 136: 207¢ 1,5¢ 1,42

1994-1995 394 37 03( 6 36: 1723 221( 1,2¢ 1,38

1995-1996 371 41 65¢ 7 21¢ 2 00z 92C 0,4¢ 1,12
Québec

19921993 10 40« 1382097 479 08! 115 48: 170 64t 1,4¢ 1,37

19931994 11 35: 141551 490 56t 111 15: 112 24¢ 1,02 1,28

1994-1995 10 84: 1426 59: 471 48( 99 60: 65 07t 0,6¢ 1,13

1995-1996 10 68: 1453 45 493 66¢ 96 13t 15 37( 0,1¢ 0,94
Ontario

19921993 25 89¢ 4563 34 111138 199 79¢ 206 46¢ 1,0 1,28

19931994 27 50: 4 445 87. 1056 59 162 99t 20 41« 0,1: 0,92

1994-1995 26 27: 4 386 54 101307 147 72: 28 58¢ 0,1¢ 0,76

1995-1996 22 T4¢ 4 316 25! 1017 28 55 96( - - 0,70
Manitoba

19921993 12 64% 7 670 58! 103509 199 30¢ 184 10( 0,9: 1,20

19931994 11 92¢ 7 661 48 958 15¢ 150 63t 233 99¢ 1,58 1,27

1994-1995 11 61¢ 7613 08 932 35! 159 04: 51 43( 0,3 1,06

1995-1996 10 987 9 020 87: 107025 138 36: 812¢ 0,0¢ 0,92
Saskatchewan

19921993 43 81t 24 978 80 2886 20! 526 10° 394 27¢ 0,7t 0,98

19931994 42 64¢ 2337497 241187 375 88: 7 44 0,0 0,75

1994-1995 40 62: 23 468 05 2 310 46 34389 - - 0,62

1995-1996 - - - - - - -
Alberta

19921993 22 45! 12 889 98 1660 78 349 97( 496 00( 1,4. 1,38

19931994 21 94¢ 12508 73 151063 333 32 217 78¢ 0,6¢ 1,13

1994-1995 20 887 11 626 86 1208 69! 226 69: 44 03¢ 0,1¢ 0,96

1995-1996 113¢ 649 67: 59 16¢ 9711 1 26: 0,1% 0,96
Colombie-Britannique

19921993 36E 241 62t 28 46 6 501 8 89t 1,30 1,28

19931994 32z 229 53( 25 207 6 95( 300¢ 0,4: 0,97

1994-1995 262 184 80¢ 18 92« 419( 347 0,0¢ 0,82

1995-1996 48 52 86¢ 5 74¢ 62E 20C 0,3: 0,82
Canada

19921993 116 48 5186178 7228 82 140392 1467 20 1,08 1,17

19931994 116 74: 49779 07 6 482 95! 114907 605 90! 0,5: 0,98

1994-1995 11151 48 844 91 5981 23 988 35¢ 196 29! 0,2( 0,83

1995-1996 46 55¢ 15 634 41 267273 307 65’ 27 35¢ 0,0¢ 0.79

Tableau 9 : Total des contributionsfédérales au Programme d'assurance-récolteet au Régime d'assurance-revenbrut (RARB) pour I'exercice 1995-
1996 prenant fin le 31 mars 1996 (en milliers de dollars)
Contributions fédérales aux primes  Contributions fédérales aux primes du  Contributions fédérales aux frais

d'assurance-récolte RARB administratifs provinciaux
Terre-Neuve 9 - 83
Tle-du-Prince-Edouard 70z 1 68¢ 419
Nouvelle-Ecosse 13¢ 30€ 259
Nouveau-Brunswick 1762 52z 557
Québec 9 51¢ 3234t 8 659
Ontario 18 977 35887 6 546
Manitoba 13 61¢ 19 05¢ 4874
Saskatchewan 47 68t (385, 14 474
Alberta 29 20: 4622 7382
Colombie-Britannique 2 02( 34z 2 160
Total 123 62¢ 94 38: 45413

1 Les primes d'assurance-récolte et les frais administratifs comprennent l'indemnité versée pour les dégats causés aux cultures par la sauvagine.

Réassurance-récolte fédérale
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Tableau 10 : Caisse de réassurance-récolte par exercice (en milliers de dollars)

Réel Réel Réel Réel
19921993 1993-1994 1994-1995 1995-1996
Nouvelle-Ecosse
Solde d'ouverture 64C 672 691 710
Recettes 33 18 1¢ 20
Dépenses - - - -
Solde de fermeture 672 691 71( 730
Nouveau-Brunswick
Solde d'ouverture (1478 (4 161 (8 702 (7 815)
Recettes 314 1 45(C 1 00 1150
Dépenses (2997 (5991 (117 (1 204)
Solde de fermeture (4 161 (8 702 (7 815 (7 869)
Ontario?
Solde d'ouverture 9 9 g 9
Solde de fermeture 9 9 g 9
Manitoba
Solde d'ouverture (57 383 (49 527 (40 686 (36 729)
Recettes 7 85¢€ 8 841 7 42¢ 8 169
Dépenses - - (3471 -
Solde de fermeture (49 527 (40 686 (36 729 (28 560)
Saskatchewan
Solde d'ouverture (397 269 (352 535 (370 802 (324 542)
Recettes 39 94 10 61°* 43 21( 31 196
Dépenses 4792 (28 882 3 04« 2 470
Solde de fermeture (352 535 (370 802 (324 542 (290 876)
Alberta
Solde d'ouverture 12 66¢ 11 49¢ 12 42! 25412
Recettes 17 16: 14 40 13 00! 16 175
Dépenses (18 329 (13 480 (13 -
Solde de fermeture 11 49¢ 12 42t 25 41: 41 587
Canada
Solde d'ouverture (442 816 (394 043 (407 065 (342 955)
Recettes 65 307 35 33 64 66 56 710
Dépenses (16 534 (48 353 (557 1266
Solde de fermeture (394 043 (407 065 (342 955 (284 979)

1 L'Ontario s'est retiré du Programme au cours de I'exercice 1968-1969.
Nota : Jusqu'en 1993-1994, les primes sont indiquées par exercice. Comme il s'agit d'un compte de caisse, il a fallu modifier les chiffres des années antérieures
pour que le rapport soit établi par exercice.

Compte de stabilisation du revenu net (CSRN)

Ce compte a ététabli envertu del'article 15 de ld.oi sur la protection du revenu agricott de
I'accord fédéral-provincial instaurant le programme @endestabilisation du revenu ngbour
aider lesproducteurs participants de denréggicoles autorisées stabiliser leur revenu a long
terme. Ce programme permet aux participants de déposesodawmes jusqu'a un plafond
prédéterminé, soit dans [Erésor, soitdans des établissemerfiaanciers participants et de
recevoir une contribution de contrepartie des gouvernements fédpraviecial. Ces fondsont
gardés aux nhoms des participants comme suit :

a) Deépbts degarticipants avec contrepartigossiblegardés dans ldrésor oudans des
institutions financiéres participantes?ourl'exercicecloturant le 31 mars 199&s dépbts
des participants se rapportaient,neajeure partie, a la campagnest&bilisation1994. Les
participantssont autorisés &aire des dépdts avec contreparpessible en fonction des
ventes nettesadmissibles(VNA), qui sont limitées a250 000 $ par personn@our la
campagne de stabilisatid®94, les dépb6ts avec contrepartmossible pouvaient atteindre
2,5 p. 100 des VNAour lamajeure partie des denréadmissibles, sauf dans les provinces
suivantes ou des taux bonifiés étaiemlisponibles pour certains produits :
Colombie-Britannique(4,5 p. 100 pouides produitshorticoles comestibles et 3,5 p. 100
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b)

9)

pour tousles autres produitssauf le blé, l'orge, le canola é&ts produits horticoles
comestibles); Saskatchew@h5 p. 100 pour toutdss céréales, les oléagineux, les cultures
spéciales et ledaricots comestibles); Ontari@,5 p. 100 poures produits horticoles
comestibles);

Contributions de contrepartie versées par I'Etat dar&dsor., Pour lacampagne de
stabilisation1994, le gouvernemefddéral a fourni des contributions de contrepatjales
a 60 p. 100 des dépdts dearticipants avec contrepartie possible, sauf desscas
suivants : en Colombie-Britannique et@ntario,ellesont égalé 56 p100 des dépdtavec

contrepartie possible fondéssur les VNA de produitshorticoles comestibleet, en

Colombie-Britannique, 43 100 des dépdts avec contrepapiessible fondésurles VNA

de tousles produits admissibles, sauf le blérge, l'avoine, le canola dés produits

horticoles comestibles. Dartsus les cas, les provincesont fourni la contribution de
contrepartie quiestait. Le gouvernemefédéral a aussi versé I'équivalent de 1,508 des
VNA comme fonds complémentairg®ur les producteurs de céréaled'pléagineux, de
cultures spéciales et de haricots comestibles de la Saskatchewan;

Les dépbts degarticipants sans contreparfessiblegardés dans l&résor oudans des
institutions financiéres participantssnt limités a un maximumannuel de 20 plO0 des
VNA (reporté jusqu'a concurrence de cing ans);

Des intéréts somayéspar le gouvernemeriédéralsur les fondsgardés dans l&résor, a
des taux et selon des modalités déterminés par le ministre des Finances;

Des intéréts somayéspar l'institution financiereparticipante sutes fondsgardés pour le
participant a des taux fixés par négociation entre elle et lui;

Un boni d'intérét de 3 @00 par annéejont lefédéral et les gouvernements provinciaux
partagent le paiement, est calculé sur les contributions des participants;

Des retraits sont faits par les participants a partir des fonds gardés dans le Trésor ou dans les
institutions financiéres participantes. Les participastst autorisés daire des retraits

annuels jusqu'@oncurrence du montamermis par le plus gros de dux mécanismes
d'intervention (un mécanisme de stabilisation et un mécanisme de revenu minimum).

Les tableaux 11 et 12 indiquent ldépdbts etles retraits des producteurkes contributions de
I'Etat et l'intérét versé dans le Compgteur les campagnes de stabilisation 1990994. Se
reporter aux définitions des comptes des états financiers ci-dessus (a a g).
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Tableau 11 : Compte de stabilisation du revenu net (CSRN) - Etat de I'actif net au 31 mars 1996 (en

dollars)
Actif Au 31 mars Au 31 mars Au 31 mars
1994 1995 1996
En caisse
Comptes des participantga)+(c) - (g)
Fonds 1
Trésor 175041 17 241 253 4z 264 711 345
Institutions financiéres 66 635 58 145 433 58 345 998 402
241 676 75 386 687 01 610 709 747
Fonds 2 (b) (d) (e) (f)-(g) 201 993 37 313 525 68 529 488 626
443 670 3 70021269 1140198 373
Avances des provincéb) 9 348 411 8 104 86 31921414
453 018 55 70831756 1172119 787
Comptes débiteurs
Institutions financiéres - intérét courus 500 00( 1623 50 2935 200
Etat fédéral
Contributions sur les dépdts non traités des 2 719 91t 6 480 42 53 276 229
participants en fin d'exercice et intéréts
supplémentaires courus
3219 91! 8 103 92 56 211 429
Total de l'actif 456 238 47 716 42148 1228331216
Passif
Retraits des participants exigibles 6121 62 2129116 17 374 950
Contributions provinciales différées
Avances des provinces 9 348 411 8 104 86 31921414
Moins contributions sur les dép6ts non traités des 2 205 27! 5973 68 25942 604
participants en fin d'exercice et intéréts
supplémentaires courus
7 143 13! 213118 5978 810
Total du passif 13 264 75 23422 34 23 353 760
Actif net des participants au Programme 442 973 71 692999 12 1204 977 456

! Le Bureau du vérificateur génénatocéde actuellement & la vérification pour les années de stabilisation

1990-1992.
2 par états financiers non vérifiés du CSRN.

3 par états financiers noérifiés du CSRN - sujetséhanger tangue ne sera pas terminé le traitement de la

campagne de stabilisation 1994,
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Tableau 12 : Compte de stabilisation du revenu net (CSRN) - Etat des variations de l'actif net des participants (en dollars)
Campagne(s) de stabilisatfon

1990 & 1992 1993 1994
Dépdts des participants
Avec contrepartie possib{e) 438 462 31: 139 260 9¢ 253 725 418
Sans contrepartie possil§i® 87 424 49. 30 246 25 27 835 722
Montants déposés d'avar(eg - 834 81l 1218924
Parts des frais administratifs 6 564 07- 551 14. 229 887
532 450 88 170893 19 283 009 951
Contributions de contrepartie versées par I'tEtat
Fédérales 219 231 37 69 837 14 150 888 382
Provinciales 195 638 33 69 914 76 102 952 483
414 869 71 139 751 91 253 840 865
Autres mesures d'aide de I'Eta}
Fédérales
Contribution pour la province 119 994 30 180 75! -
Contribution incitative 179 707 49 - -
Prime d'adhésion précoce 35 664 99 - -
Contributions incitatives, Saskatchewan/autres 2500 01: - 44 250 000
Programme d'aide a I'norticulture de I'Ontario 4071 52¢ - -
341 938 33 180 75! 44 250 000
Intérét
Intérét ordinaire
Trésor(d) 34 012 60° 25761 06 40 732 398
Institutions financierege) 1190 30: 4981 40 11 374 175
Paiement d'intéréts supplémentaiif@s
Fédéral 775124 4138 53 6 321 475
Provincial 3 767 54t 4057 79 6 320 790
46 721 70: 38938 80 64 748 838
Dépbts au titre des programmes transitoires du CG®RN - 4589 42 8 969
Augmentation de l'actif net 1335980 62 354 354 08 645 858 623
Retraits des participantg)
Fonds 1
Trésor 284 250 33 32599 97 35110 890
Institutions financieres 1 365 28( 550170 13 675 782
Fonds 2 589 354 97 60 979 07 79 681 262
874 970 58 99 080 75 128 467 934
Part des frais administratifg) 18 036 32 524791 5412 368
Baisse de l'actif net 893 006 91 104 328 66 133 880 302
Variation de I'actif net pour la ou les campagne(s) de stabilisation 442 973 71 250 025 42 511 978 321
Actif net - Début de la (des) campagne(s) de stabilisation - 442 973 71 692 999 135
Actif net - Fin de la (des) campagne(s) de stabilisation 442 97371 692 999 1t 1204 977 456

1 Le Bureau du vérificateur général procéde actuellement a la vérification pour les campagnes de stabilisation allant de 1990 a 1992.
Par états financiers non vérifiés du CSRN.
Par états financiers non vérifiés du CSRN - sujet a changer tant que ne sera pas terminé le traitement de la campagne de stabilisation 1994.

La période pour laquelle les participants ont présenté une déclaration du revenu.

A w N

Programme tripartite national de stabilisation : Le Programme tripartite national de
stabilisation (PTNSgst un programme de protection conéerisques du marché quiégé établi

en vertu de l&.oi sur la stabilisation des prix agricolésetteloi a été abrogée eavril 1991). II

tient maintenant lieu de « programme d'assurance-reveausslerégime de IdLPRA Son role

est de réduire les pertes subies par les producteurs a la suite d'un changement défavpriable des
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du marché ou desolts de production. Entre 1986 et 19885 gouvernements fédéral et

provinciaux ont conclu huit ententes quint établi lesdouzeplans sectoriels suivants : boeuf
(bovinsd'abattagebovins d'engrais, veaux de naissageycs, agneaux, haricots (petits haricots
blancs, haricotsognons et haricots canneberges, autres haricots colpo&sines, betteraves a

sucre, oignons et miel. L'adhésion des producteurs était facultative.

Tousles plans sectoriels dBTNS ontpris fin a I'exception de celuiles pommes et des
betteraves sucrieres. ptlandes pommesst envoie d'expirer a ldin de lacampagne agricole de
1994-1995 tandis que la date d'expiration prépuar leplandes betteraves sucrierest lafin de
la campagne agricole de 1996-1997. Regle générale, gianna un solde excédentaire a son
expiration, ce sont les producteurs, les provinces participantes et le Trésor fédéral qui se partagent
I'excédent ayrorata.S'il accuse umléficit, cesontgénéralement les provinces participantes et le
Trésor fédéral qui I'épongent a parts égales.

L'administration dUPTNSreléve conjointement des deux paliers de gouvernement, qui en
partagentwssi lexo(ts. Ladirection de chaque plan revient a un comité national de stabilisation
tripartite (CNST) qui comprend desix a neuf membregun tiers desmembressont des
fonctionnaires fédéraux, uautre tiers dedonctionnaires provinciaux et le dernier tiers des
représentants des producteurs). Le CNST de chalgneexamine et établit kaux deprime au

— _ début de chaque période demmercialisation.
Tableau 13 : Soldes des comptes des plans tripartites nationaux S . . < g
de stabilisation (comptes actifs seulement) pour lexercice Chaque plan doit s'autofinancer, c'est-a-due,

cléturant le 31 mars 1996 (en milliers de dO”arS) avec |e temps |eS prlmms producteurs |eS
Bette- 0L ’ . AYRA ’
raves contributions publiques et lesntéréts nets
sucriéres doivent équivaloir aux paiements globaux de
I___Pommes  stahilisation.

Solde d'exploitation initial 895¢ 4556

Plus : . . ‘

Primes des producteurs 2231 1297 En contrepa_rtle des pnrpes pa,lye,es par les
Contributions provinciales 368: 1311 producteurs participantses Tresorsfédéral et
Contributions fédérales 2231 873 provincial versent chacun jusqu'a concurrence de
QIR GRS 51C_ 231 315 100 de lavaleur marchande globale

Recettes totales 865/ 3712 .

Moins - moyenne des produits venduspar les
Paiements de stabilisation 102 3180 producteurs pendahiannée ercours etles deux
Intéréts débiteurs - (381) années précédamnmédiatement cellei (dans

Dépenses totales 105 3149 |e cas des betteraves sucriéres, jusqu'a 5 p. 100

Solde d'exploitation final 1750¢ 5119 du prix de soutien). Le versement plemes en

1 Pourles pommes, le soldenitial a été réduit de sus de ce montant est a #iscrétion des

tributionsfédérales comptabilisées a l'origingans les producteurs_
xayera la fin de I'exercice) aya#dté contrepassées par la

Les producteurs touchent ymaiement
lorsque les prix du marché ou lesolts de
production prennent une tournudéfavorable. Un paiement de stabilisatiest autorisé pour
toute période ou le prix nationahoyen de marchémbe sous Igrix de soutien calculé. Ce
paiement équivaut a la différence entre le prix de soutien et le prix de marché nationgbowyen
la période en cause.
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RAPPORT ANNUEL DE LA LOI SUR L'OFFICE DES PRODUITS AGRICOLES

Jusqu'a dernierement, llai sur l'office des produits agricoles (LOP&gitappliquéepar 'Office

des produits agricolegjui était composé de quatmembres nommeépar le gouverneur en
conseil. Le 21 décembre 1994, le gouvernement canadien a annoncé son intention de le dissoudre.
Une nouvelle loi (Id-oi sur les programmes de commercialisation agripalété introduitegui,
lorsqu'elle seradoptée, abrogera lEDPA maiscontinuera d'employdes pouvoirs conférés par

celleci.

Lorsque le gouverneur econseil les y autorise expressément, les fonctionnaires du
Ministére peuvent : vendre ou livrdes produits agricoles; acheter des produits agripales le
compte d'un gouvernement ou d'un organisabgter, vendre ou importer des prodadscoles
conformément a une ententeant le gouvernement du Canadatocker, transporter ou
transformer des produits agricoles ou passemuwshéspour l'entreposage, le transport ou la
transformation de ces produits. Sauf si le gouvernegoeseil I'approuve, les produits agricoles
ne peuvent étreendus a un prix inférieur a la somme de leur prix d'achatesffrais de
manutention, de stockage et de transport.

Le tableau 14 montre I'emploi des crédits parlementaires et le tableau 15 brosse un état des
opérations de I'OPA pour les exercices prenant fin le 31 mars.

Tableau 14 : Office des produits agricoles - Emploi des crédits parlementaires (en milliers de dollars)

1992-1993 1993-1994 1994-95 1995-1996
Achats, frais de transformation et d'entrepose
Concentré de jus de pomme - 68< - -
Peaux de vison - 20 55¢ 25¢ -
- 70z 258 -
Frais administratifs 18z 167 10z 20
Réglement de créances 10€ - 247¢ (2476)
291 87C 2 831 (2 456)
Moins :
Services fournis sans frais par les ministere
(32) (39) (11 :
Dépenses de I'exercice précédent imputées
les crédits parlementaires de I'exercice cou
- 9¢ 137( -
Dépenses de l'exercice courant non imputé:
sur les crédits parlementaires du méme
exercice (57) (1370 (582 582

Total des dépenses financées par des crédit:
parlementaires 20z 20 09¢ 3 60¢ (1.874)
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Tableau 15 : Office des produits agricoles - Etat des opérations (en milliers de dollars)
1992-1993 1993-1994  1994-19951995-1996

Ventes 6 262 13 39( 7 88( -
Colts des ventes 6 262 13 61¢ 7 88( -
Pertes sur les ventes - (226, - -
Réglement des créances (108) - (2476 2476
Récupération des pertes sur les ventes de concen

jus de pomme de la Nouvelle-Ecosse - 112 - -
Intéréts créditeurs 19 - 7 39
Revenu/(Pertes) d'exploitation (89) (113 (2 469 2515
Frais administratifs 171 167 10z 20
Revenu/(Pertes) pour I'année (260) (280 (2571 2 495

Nota : Lesrenseignements financiers sont extraits d'états financiers cepiifide vérificateur général du
Canada.
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RAPPORT ANNUEL DE LA LOI SUR L'EXAMEN DE L'ENDETTEMENT AGRICOLE

Les Bureaux d'examen de I'endettement agri@eEA) ont étémplantés dans chaque province
en 1986 pouweiller a cequeles agriculteurs edifficulté financiére ouisquant réellement de se
faire saisir leur exploitation bénéficient d'un examen imparpak une tierce partie, des
circonstances qui leur sont propres. Dans le cadre de ce prodesBuseaux remplissent le role
de médiateurs entre I'agriculteur et son ou ses créanciers et ameérdgixparties a conclure
une entente mutuellement satisfaisante.

La tendance a la baisse du nombre de demandes s'est poursuivie en 189%lifGaunltés
financieresdes agriculteurs sontwenues a desiveaux plus normaux. De 19941895, le
nombre de demandes présentées aux BEB® passé de 1308 a 1 100, soit renul de
15,9 p. 100.Depuis le lancement du programme aaldt 1986, 25 708emandesont été
adressées aux Bureaak sur cenombre, 21 600 dossieont étémenés derme, 3 780nt été
retirés ou rejetés et 320 sont en cours de traitement. Sur Iesir dossiers achevés, les
parties ont conclu des ententes mutuellement sastisfaisantes dans 75 p. 100 des cast(1&280)
ce nombre, 14 305 dossiers (87,9 p. 1@) dbouti a une entente signée. Dans le cas des autres
dossiers achevés @0) qui n'ont pas débouchgur une ententdes producteursbénéficient
encore d'un service duédiation et d'examen détaillé de leurs financegjr&te au processus
suivi, ils sontplus en mesure dgérerglobalement leur situation. Le tableau 16 donne un apergu
des activités menées dans le cadre du processus des BEEA.

Tableau 16 : Sommaire des activités menées par les Bureaux d'examen de I'endettement agricole

Demandes par année civile T-N. 1-P4E. N.-E. N.-B. Qué. Ont. Man. Sask. Alb. C.-B ?atﬁlagz
Réel |Nouvelles demandes 14 17 29 16 111 281 5] 454 13] 2 1100
1995
Demandes retirées/rejetées 4 1 E 3 7 164 E 31 26 1 243
/Absence d'arrangements 2 4 g 1 11 79 37 57 26 E 221
/Arrangements conclus 9 13 25 9 104 6] 17 399 84 1 723
/Arrangements signés (s 1 17 g 44 29 11 381 89 E 594
Réel |Nouvelles demandes 14 21 24 13 144 291 71 56 14 14 1308
1994
Demandes retirées/rejetées 1 3 g 2 g 153 3 49 19 9 255
/Absence d'arrangements 3 7 4 2 17 64 44 136 33 4 319
/Arrangements conclus [ 2( 15 12 12( 63 37 504 94 [ 877
/Arrangements signés 9 2 13 9 3] 74 3d 54 92 g 812
Réel |Nouvelles demandes [ 44 21 41 217 22| 104 1 06 174 3( 1916
1993
Demandes retirées/rejetées 3 1 2 g 82 11 161 24 g 297
/Absence d'arrangements 19 2 g 21 43 34 334 60 1 534
/Arrangements conclus [ 25 21 53 20 10 84 1 04 103 24 1676
/Arrangements signés [ 11 13 22 79 53 51 1 05 171 24 1490
Réel |Nouvelles demandes 14 4Q 3( 54 254 304 20 160 29 44 2 860
1992
Demandes retirées/rejetées 3 1 1 1 g 113 23 193 52 13 407
/Absence d'arrangements 1 9 3 9 34 81 5( 542 71 19 830
/Arrangements conclus g 25 2( 4 23] 16 161 123 1932 21 2099
/Arrangements signés p. 14 13 19 114 13 163 123 183 44 1914

Nota : Il se peut que des demandes recues une année donnée ne soient pas traitées ou ne débouchent pas sur un arrangement avant I'année suivante.
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RAPPORT ANNUEL DE LA LOI SUR LA VENTE COOPERATIVE DES PRODUITS
AGRICOLES

La LVCPA encouragdes producteurs a vendre ou a transfordeems produits sous urégime
coopératif en garantissalgs prix. Aucours de 1995-1996uit (8) ententent étéconclues
dans le cadre de laVCPA avec des organismes représentant 21 900 producteurgataagies
prévues par ces derniéres totalisaient@illions dedollars. Jusqu'ici, aucun paiement étafait
en vertu des dispositions dell8aCPApour lacampagne de 1995-1996. Toutefois, casoet pas
tous les produits qui ont été vendus a partir de ces « pools ».

La Commercial PheasaRroducers Cooperative Ltd. a dépasé& réclamatiompour la
campagne de 1992-1993. On prévoit le versement de 15 524 $. De ple93eresyndic de
I'Eastern Ontario Vegetable Growers Co-operative Inc. fait ane égalememour des pertes
subies awcours de la&dampagne d&991-1992réclamation questactuellement a I'étud@our la
campagne de 1996-199@s garantieaccordées en vertu del¥CPAtotaliseraient 206nillions
de dollars.

Tableau 17 : Sommaire rétrospectif des ententes conclues en vertu dé(CPA

Nombre Nombre de Garantie totale Paiements de

Campagne d'ententes producteurs (milliers de dollars)  sommes dues
(milliers de dollars

1987-198¢ 36 30 67¢ 244 03! 1 04¢ (@)
1988-198¢ 33 29 65( 267 13: 594 (b)
1989-199( 30 43 64« 402 08! 5 54¢ (©
1990-199: 26 3772 350 64: 57 98( (d)
1991-199: 22 36 18: 199 61. 4 68¢ (e)
1992-199: 19 24 50¢ 228 35!
1993-199¢ 14 23 86¢ 130 47¢
1994-199¢ 9 2117, 270 06!
1995-199¢ 8 21 90( 271 61
Total 2 364 01 69 85

Paiements des sommes dues

a. Office de commercialisation des producteurs de haricots de I'Ontario (1987)

b. Norfolk Fruit Growers' Association (1988)

c. B.C. Tree Fruits Ltd. (1989) - 176 $
Fédération des producteurs acéricoles du Québec (1989) - 5372 $

d. Office de commercialisation des producteurs de blé de I'Ontario (1990) - 48 082 $
Fédération des producteurs acéricoles du Québec (1990) - 9 898 $

e. [Fédération des producteurs acéricoles du Québec (1991)
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RAPPORT ANNUEL DE LA LOI SUR LES PRETS DESTINES AUX AMELIORATIONS
AGRICOLES ET A LA COMMERCIALISATION SELON LA FORMULE COOPERATIVE
(LPAACFC) - 1995-1996

La Loi sur les préts destinés aux améliorations agricoles et a la commercialisation selon la
formule coopérative (LPAACFGJde leproducteurs elescoopératives qui leur appartiennent a
avoir acces a du créditraoyenterme, selon des modalités raisonnabpes)r accroitrd'actif
agricole, renforcer la production améliorer leur stabilité financiere. LePAACFC habilite le

ministre de I'Agriculture et de I'Agroalimentaire a garadés emprunts a des établissements de
prét. Ces emprunts équivalent a mmaximum de 80 pl0O0 du plus petit montant des deux
suivants : la valeur estimative en cours ou le prix d'achat. Agriculteurs et coopératives appartenant
a des agriculteurs présentent leurs demandes directgraefiintermédiaire d'une institution
préteuse.

Le tableau 18 présente des statistigues stwnetionnement de ce programme depuis
1992-1993. Cettdoi a fourni pour plus de 1,6 milliard dedollars de garanties d'emprunt au
secteur agricole agours descing derniéres années. Les etes ontdépassdes paiements
d'environ 6,5millions dedollars aucours desing derniéres années. Le programigeoulant de
la loi a constitué un faible risque pour les contribuables canadiepgrtes nettes étadtenviron
1 p. 100.

En 1995-1996 plus de 14 00@réts ont étéconsentis par des institutiorfimanciéres
canadiennepour un totald'environ 372nillions de dollars. Le nombre de nouveaux emprunts
enregistrés aiminué en1995-1996d'environ 28 pl100 par rapport dannéeprécédente. Les
réclamationsont fléchi de 87 p100 durant la méme période. Ces tendances plafonneront en
1996-1997, prévoit-on.

Tableau 18 : Statistiques généralesl-PAACFC 1992-1993 1993-1994 1994-1995 1995-1996

NP®de nouveaux préts enregistrés 9 297 15 902 19 702 14 086

Valeur des nouvaux préts enregistrés 196 503 423 267 551 500 371922
(milliers de dollars)

Créances payées (milliers de dollars) 2190 975 822 1537

Frais d'enregistrement des préts 982 2119 2758 1860

(milliers de dollars)

Recouvrement de créances payées 2334 1715 1555 1149
(milliers de dollars)

Recettes (Pertes) (milliers de dollars) 1126 2859 3491 1471

Nota: Les créances payées au cours d'un exercicerappE@tent pas nécessairement aux préts consentis pendarée
exercice et comprennent les sommes payées au titre des garanties d'emprunts prévueapar la
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RAPPORT ANNUEL DE LA LOlI SUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS
VEGETALES

L'objet de laLoi sur la protection des obtentions végétadss de conféreauux sélectionneurs de
nouvelles variétés végétales diwits exclusifs sur la multiplication et la vente denatériel
reproducteur poutne périodemaximale de 1&ns. L'application de la Loi se fait espéece par
espece, pavoie de reglement. Le 4 mat991, le Canada a adhéréUnion internationalgoour

la protection des obtentions végeétgle®OV). Ainsi, nos variétésont protégées l@xtérieur du
pays et le Canada a accés aux variétés étrangeres protégées.

En 1995, 265 demandes de protectom étéprésentées; 83 certificats d'obtentmn été
accordés et 120 attestations de droits étérenouvelées. Les recettes tirées dessggices ont
totalisé 278 100 $ en 1995.
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RAPPORT ANNUEL DE LA LOI SUR LE RETABLISSEMENT AGRICOLE DES
PRAIRIES

Plan vert : Les ententes fédérales-provinciaBs unenvironnement durable en agriculture,
découlant du Plawvert d'Agriculture etAgroalimentaire Canada, quint étésignées avec le
Manitoba, la Saskatchewan et I'Alberta, favoriserontdapération pour lamise aupoint et
l'adoption de pratiques de production écologiqud'mnt@ntion dusecteuragroalimentaire des
Prairies. La prestation des divers volets du Programsheonfiée a des organismes agricoles
locaux et provinciaux egstaussi assuréear des partenariats que noulest gouvernements et le
secteur agricole. Les postulants présentent des propositions a des dotgéépar le secteur,
qui, apres en avoir évalué I'admissibilité & une aide financiere, les rejettent ou les approuvent.

Le Programme d'application du Plaert a laferme représente plus de 20300 du
financement de ce plaette composanteeconnait la nécessité aeodifier lespratiques de
gestion dans le secteur de la producpamaire afin ddrouver dessolutions a@outeunegamme
de problémes environnementaux. Ce programme vise a accélérer I'adoption, au niveau de la ferme,
de pratiques agricoles garantissant un environnement durable. Le tableau suivant décrit les
activités menéegar province, en 1995-1996, dans le cadre du Prograitapglication du Plan
vert a la ferme.

Tableau 19 : Activités menées en 1995-1996 dans le cadre du Programme d'application du Plan vert a la ferme

Indicateurs Alberta Saskatchewan Manitoba Total
Nombre de personnes participardes visites, a desteliers et a

des manifestations publiques ou assistatgsaexposés donné 10 57¢ 30 15(C 9 10¢ 49 825
al'école

Nombre d'acres traités par des mesures de consetvation 65 20( 85 10( 114 50( 264 800
Nombre de personnes recevant des bulletins/publications 13 13¢ & Bl 2 15C 70 801
Nombre de visites d'ateliers de manifestations publiques

d'exposés donnés a I'école 1 00: 682 764 2 450
Nombre de milles de plantations brise-vent

aménagés/maintenus/rénovés. 45¢ 287 70€ 1452

1 Comprend la démonstration d'équipement, les systémes d'élimination des résidus, l'aménagement de voies d'eau enherbées et I'établissement de
plantes fourrageéres.

Paturages collectifs Le programme relatif aux paturages collectifs fournit des services
d'accouplement et assure la mise a I'herbe estivale d'environ 210 000 bétes, surtout des bovins.
Environ 76 p100 des codts totaux et

Tableau 20 : Paturages collectifs

83 p. 100 des codts directs sont recouvrés. Le 19521993 _ 19831994 _ 1994-19951995-1996

. ) P Bovins adultes 11573; 117 750 119 99( 123 768
tableay suivant prAesente des statistiques ez, 8890! 9198 9371f 96934
I'exploitation de paturages collectifs. Comrichevaux aduttes et 3631 4097 467t 4287
les services offerts sont fonction des poutans |

conditions climatiques, les chiffres accuser = appartenanta'lARAF 2577 260¢ 2626 2637

H H [H H __ loués par 'ARAP 88( 93€ 904 923
certaines fluctuations. L'impact se faltsent,US‘,jIgers 4

surtout sur les recettes pergues, qui dépeinombre moyen de jours 142 14€ 13¢ 138
énormément du nombre de jours de paturde patrage ! !
. Recettes en droits de 562! 6 03: 6 30z 6 659
pOSSIb|eS. paturage (milliers de
dollars)
Autres recettes 4 67! 512t 5 33i 6 385
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Programme de développement fondé sur les ressources hydriqudse: PDRH fournit dd'aide
technique et des fonds fédéraypour la planification et ['établissement d&ources
d'approvisionnement en eau a l'intention des particuliers qui vivent a la campagne, de groupements
et de petites collectivités dafes Prairies. Le tableau suivant mi@ une tendance graduelle a
délaisser des projets individuels pour se tourner vers des projets collecsigtyjuis comme des
solutions a long terme aux problémes régionaux d'approvisionnement en eau.

Tableau 21 : Fonds fédéraux consacrés au Programme de développement fondé sur les
ressources hydriques (en milliers de dollars)

Exercice ARAP Alberta Saskatchewan Manitoba

Total Individ. GetC Total Individ. GetC Total Individ. GetC Total
1980-1981 4 39¢ 1 98¢ - 1 98¢ 172 8t 1 80¢ 594 ilg 609
1981-1982 572¢ 2 39¢ 3 2 39¢ 2 531 6E 2 59¢ 66¢ 65 734
1982-1983 5 22¢ 2 28: 7 2 28¢ 1821 10¢ 1 93¢ 607 392 999
1983-1984 513¢ 2 347 31 2 37¢ 162t 12¢ 175¢ 632 374 1 006
1984-1985 6 18¢ 2 52¢ 18¢ 2715 2 017 202 2 22( 71z 53¢ 1247
1985-1986 6 15( 3557 221 377¢ 147: 19C 1 66: 41t 29t 710
1986-1987 977: 4 55; 1 98¢ 6 53¢ 1631 38¢ 2 017 43( 787 1217
1987-1988 7 33¢ 2 32¢ 1 68¢ 4 01¢ 2 157 31: 2 47( 57¢ 27: 852
1988-1989 23 95¢ 10 66¢ 2711 13 377 6 83¢ 70€ 7 54( 1 34¢ 1 69¢ 3042
1989-1990 16 64: 6 511 171¢ 8 22¢ 5 06¢ 108’ 6 15¢ 96¢ 1 29: 2 260
1990-1991 7 14¢ 2 47¢ 103t 3511 1 39¢ 472 187( 757 1 007 1764
1991-1992 7771 2 38¢ 1631 4 02( 98¢ 947 192¢ 54( 1 29: 1832
1992-1993 8 88¢ 4 13: 81:< 4 94¢ 123¢ 712 1951 514 147: 1987
1993-1994 7 26¢ 2187 537 272t 87¢ 1 94¢ 2 82¢ 49( 1 23( 1720
1994-1995 5187 1401 49t 1897 784 1 39¢ 2 181 501 60¢ 1109
1995-1996 527 664 917 1 581 26¢ 133 2 10( 33C 1 21¢ 1546
Moyenne 8 25: 327t 874 4 14¢ 2 05¢ 63( 2 68¢ 63( 78E 1415
Nota :

O Individ. : approvisionnement en eau a l'intention des particuliers vivant a la campagne.
O G et C : approvisionnement en eau des groupes et des petites collectivités.
0 A cause de la sécheresse de 1988gdeernements de I'Alberta et de la Saskatchewan ont suppléé aux contributions
de I'ARAP. Deplus, legouvernement fédérgbar I'entremise dBARAP, a offertpendant un an un programme visant a
aider les producteurs a faire le transport d'eau d'urgence.
0 En 1994-1995/'ARAP s'est réorganisée en cing régions, soit : le nord de I'Alberta, le sud de I'Alberta, le nord de la
Saskatchewan, le sud de la Saskatchewan et le Manitoba. Le budget du PDRH a été réparti également entre ces régions.
O Les totaux peuvent ne pas s'égaler a cause de l'arrondissement des chiffres.

Projets d'irrigation du sud-ouest de la Tableau 22 : Projets d'irrigation du sud-ouest de la
Saskatchewan :Le tableau econtre Saskatchewan

1992-1993993-199.1994-1999995-1996

indique le type de C"e_nt_S, _|e_ nombre  Agesnonimgués 9251 925, 925! 9251
d'usagers et la superficie irriguée. ComrAcres irrigués 2148¢ 2118 2118: 121181
' - z Projets de 'ARAP

lapprovisionnement en eau depend des™ (g, sagers = o = =
conditions climatiques, il peut y avoir Acres irrigués 1472: 1821, 1994t 16893

i i ' Droits d'usage privé de I'eau
fluc_:tuatlon f:lu nombre de clients et d'acr=">" . dusagers — — — —3
Y figurent également les recettes Acres mis en valeur 1039: 1028 1027: 10274
A Projets provinciaux

esgomptees pour le recouvrement des N dusaears . - - =
couts. Acres mis en valeur 911¢ 911t 911t 9118

Recettes (milliers de dollars) 164 17¢ 163 177
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Autres activités de I'ARAP : Voici des indicateurs fournipar le Centred'aménagement de
brise-vent et les Centres de démonstration de l'irrigation.

Tableau 23 : Indicateurs de rendement pour le Centre d'aménagement de brise-vent et
les Centres de démonstration de l'irrigation
Réel Réel Réel Réel
1992-1993 1993-1994 1994-1995 1995-1996

Kilométres de nouveaux brise-vent

aménagés 1 81¢ 1521 1 32¢ 1329
Nombre de personnes qui assistent a la

démonstration de systéme d'irrigation -

- CDIS 1 80( 1 90( 2 00(C 2 000

- CDCM - - 30C 1152
Acres de cultures spéciales ensemencé:

- CDIS - 1 50( 2 70C 5700

- CDCM - - - 60 000

Nota :

I'L'augmentation de 1991-1992 s'expliqyzar les ressources additionnelles fourrdiesis le cadre du
Programme national de conservation des sols.

I La démomstration de l'irrigatiordes cultures et deschniques d'irrigation moderngsscite de plus en
plus d'intérét; cettéendance devrainémes'accentuer, les producteurs étarafiiit de mesures
d'adaptation. Le Centre de diversification des culturesMdmitoba (CDCM) est urcentre
nouvellement implanté au Manitoba.

I'Le succés des centres d'irrigation égident si I'on en juggar l'augmentation de la superficie
consacrée aux cultures spéciales dans les différentes régions.
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Tableau 24 : Dépenses du Ministére par crédit
Crédit (milliers de dollars) Budget des dépenses Réel
principal 1995-1996 1995-1996
Ministére de I'Agriculture et de I'Agroalimentaire
1 Dépenses de fonctionnement 569 21t 618 592
5 Commission canadienne des grains - dépenses de fonctionnement 41 69 1367
10 Dépenses en capital 103 73: 81 406
15 Subventions et contributions 364 71: 450 153
L) Ministre de I'Agriculture et de I'Agroalimentaire - salaire et allocation 4¢ 49
d'automobile
L) Paiements relatifs a laoi sur la protection du revenu agricole - 4 00( 3925
Programme d'assurance-revenu
L Paiements relatifs a laoi sur la protection du revenu agricole -
Programme d'assurance-récolte 180 00 163 557
()] Garanties d'emprunts en vertu déda sur les préts destinés aux
améliorations agricoles et a la commercialisation selon la formule 4 00( 1537
coopérative
L) Garanties d'emprunts en vertu dé.da sur le paiement anticipé 1 50( 370
des récoltes
L) Subventions aux organismes établis en vertu deilaur les 20C -
offices des produits agricoles
()] Paiements relatifs a laoi sur la protection du revenu agricole
Régime d'assurance-revenu brut 200 oot 99 866
()] Paiements relatifs a laoi sur la protection du revenu agricole -
Programmes a transition pour les viandes rouges 6 00( -
L) Paiements relatifs a laoi sur les paiements anticipés pour le 35 00( 325
grain des Prairies
L) Paiements relatifs a laoi sur les paiements de transition pour - 889 047
le grain de I'Ouest
()] Paiements relatifs a laoi sur la protection du revenu agricole -
Programme de refinancement de la dette du Nouveau-Brunswick - 114
de 1994
()] Paiements relatifs a laoi sur la protection du revenu agricole -
Compte de stabilisation du revenu net 188 00( 126 018
()] Paiements relatifs a laoi sur la protection du revenu agricole -
Programme complémentaire pour le secteur des cultures - 54 500
()] Paiements relatifs a laoi sur la protection du revenu agricole -
Programme d'innovation agroalimentaire - 150
L) Contributions aux régimes d'avantages sociaux des employés 64 82¢ 63 946
L) Fonds renouvelable de I'Agence canadienne du pari mutuel - (745)
L) Fonds renouvelable de la Commission canadienne des grains - (623)
L) Remboursement des montants a valoir sur les recettes des années - 4
précédentes
L) Perception des droits des agences - 76
L) Dépense des recettes provenant de l'aliénation des biens de la Couror - 4694
L) Montants adjugés par la cour - 3 092
Total pour le Ministere 176293 2561420




INFORMATION SUPPLEMENTAIRE Page 69

Tableau 25 : Co(t net du Programme par activité : comparaison du Budget des dépenses principal avec
les dépenses réelles, 1995-1996 (en milliers de dollars)

Activités Frais de Subventions ~ Sous-total :  Subvention Dépenses Moins : Dépenses
fonction- Dépenses €t contribu- Dépenses s et contri- brutes Recettes a nettes
nement en capital tions votées votées butions totales valoir sur le totales
brutes |égislatives crédit
Recherche et 219 705 51 695 4 652 276 052 - 276 052 - 276 052
développement
agricoles
236 737 36 588 2242 275567 - 275 567 - 275 567
Inspection et 267 618 39 635 683 307 936 - 307 936 52 817 255119
reglementation
261 757 27 463 857 290077 - 290 077 41932 248 145
Programmes 62 219 1936 236 703 300 858 578 000 878 858 - 878 858
économiques
en agriculture
et politiques
63 581 1151 348 853 413585 446 464 860 049 - 860 049
Services a 41 844 414 101 221 143 479 40 700 184 179 - 184 179
l'industrie et
aux marchés
47 708 1478 65960 115146 3748 118 894 - 118 894
Rétablisse- 44 495 8 764 21 447 74 706 - 74 706 9 905 64 801
ment viabilité
et
développement
des Prairies
rurales
60 540 9 335 32234 102109 889197 991 306 12521 978784
Gestion et 56 658 1437 8 58 103 - 58 103 - 58 103
services
intégrés
73 837 5391 7 79 236 - 79 236 - 79 236
Commission 44 365 1449 7 45 821 - 45 821 - 45 821
canadienne des
grains
48 728 - - 48 728 - 48 728 47 983 745
Totaux 736 904 105 330 364 721 1206 618 700 1825 62 722 1762

Are A AAA

792 888 81406 450 153 1324 1339 2663 102436 2561
Autres recettes et dépenses

Recettes a valoir sur le Trésor (281 625)
(602 132
Co(t des services fournis par d'autres ministeres 50 860
50 860
Co(t net du Programme 1532 168
2010148

Nota: 1. Les chiffres ombrés indiquent les dépenses ou les recettes réelles en 1995-1996.
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2. Les chiffres correspondants aux paiements législatifs ne comprennent pas les
contributions aux régimes d'avantages sociaux des employés ou autres articles qui
sont alloués aux dépenses de fonctionnement.

3. On a confié a I'ARAP la responsabilité de I'exécution du Programme forfaitaire
(1,6milliard de dollars) des paiements de transition pour le grain de I'Ouest. Le
Budget des dépenses supplémentaire fournit les ressources pour 1995-1996.

4, La Commission canadienne des grains a obtenu le pouvoir, aprés le dépét du
Budget des dépenses principal de 1995-1996, de fonctionner sous le régime d'un
fonds renouvelable a compter dlidvril 1995.

Tableau 26 : Dépenses du Ministere financées par crédits, par activité (milliers de dollars)

Activités Réel Réel Réel  Budget de: Réel
1992-1993  1993-1994  1994-1995 dépense 1995-1996
1995-199
Recherche et développement agricoles 262 38l 266 99: 261 771 276 05: 275 567
Inspection et réglementation 287 27! 289 46! 293 30! 255 11! 248 145
Programmes économiques en agriculture et politiques 1898 90 1168 92 1097 74 878 85! 860 049
Services a l'industrie et aux marchés 314 42! 237 26 242 15 184 17! 118 894
Rétablissement viabilité et développement des Prairies 106 721 100 73! 65 85( 64 80: 978 784
rurales
Gestion et services intégfés 70 99¢ 66 76! 63 49( 58 10¢ 79 236
Commission canadienne des grains 52 16: 51 78¢ 52 91( 45 82: 745
Total 299287 218193 207722 176293 2561420

Cette activité a hérité de la charge d'exécuter le Programme des paiements de transition pour le grain de
I'Ouest (1,6 milliard de dollars sur deux exercices) apres le dép6t du Budget des dépenses principal de
1995-1996.

L'augmentation des dépenses réelles survenue entre 1994-1995 et 1996-1996 s'explique en partie par une
réaffectation des ressources a des projets touchant I'ensemble du Ministére, comme l'actualisation des
moyens informatiques, et a de nouvelles responsabilités du Ministére dans des domaines comme la
traduction et les services fournis par le Laboratoire de recherche sur les grains.
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Tableau 27 : Dépenses en capital contrlées, par activité (en milliers de dollars)

Activités Réel Réel Rée Budget des Réel
1992-1993 1993-1994 1994-199 dépenses 1995-1996
1995-1996
Recherche et développement agricoles 13 60¢ 12 74 14 40: 33 34¢ 18 282
Inspection et réglementation 11 34¢ 16 06: 41 50¢ 30 56° 13713
Programmes économiques en agriculture et politiques 3 3 d d .
Services a l'industrie et aux marchés g g g g 494
Rétablissement viabilité et développement des Prairies 81¢ 43( 791 1 85( 2934
rurales
Gestion et services intégrés - 44¢ - - -
Commission canadienne des grains - - - - -
Total 25 77 29 68( 56 70! 65 76: 35423
Tableau 28 : Paiements de transfert par activité (en milliers de dollars)
Activités Réel Réel Réel Budget des Réel
1992-1993 1993-1994 1994-1995 dépenses 1995-1996
1995-1996
SUBVENTIONS
Recherche et développement agricoles 99¢ 844 992 99¢ 996
Inspection et réglementation o g g o s
Programmes économiques en agriculture et politiqu 354 05¢ 4 41« 170t 1 49¢ 103 173
Services a l'industrie et aux marchés 50 79¢ 373t - 20C -
Rétablissement viabilité et développement des Pra 35 2 3C 41 893 581
rurales
Gestion et services intégrés 2 2 2 3 2
Total des subventions 405 89 9 02( 272¢ 274 997 752
CONTRIBUTIONS
Recherche et développement agricoles 2 52 2 60z 3141 3 65¢ 1246
Inspection et réglementation 7 50z 4 02:¢ 109« 68< 857
Programmes économiques en agriculture et politiqu 1468 21! 1062 95 1022 48 813 20« 692 146
Services a l'industrie et aux marchés 213 74« 189 50- 181 36- 141 72: 69 708
Rétablissement viabilité et développement des Pra 49 55¢ 44 32t 19 66! 21 40¢ 27 848
rurales
Gestion et services intégrés 12 12 12 12 5
Total des contributions 1741 55! 1303 42! 1227 76 980 67¢ 791 810
Total des transferts 2 147 45: 1312 44 1230 49 983 42: 1789 562

! L'ARAP est chargée de I'exécution du Programme forfaitaire des paiements de transition pour le grain de I'Ouest (1,6 milliard de dollars sur deux

exercices). Si cette subvention était exclue du total, les paiements de transfert pour 1995-1996 auraient totalisé 900,5 millions de dollars, soit
27 p. 100 de moins qu'en 1994-1995.
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Tableau 29 : Besoins en personnel par activité (en équivalents temps plein)

Activités Réel Réel Réel Budget des Réel
1992-1993 1993-1994 1994-1995 dépenses 1995-1996
1995-1996

Recherche et développement agricoles 317: 318¢ 310z 301t 2845

Inspection et réglementation 4 38: 4 24t 4167 4 21¢ 3837

Programmes économiques en agriculture et politiq 884 82¢ 70¢ 741 578

Services a l'industrie et aux marchés 432 50¢€ 492 43¢ 467

Rétablissement viabilité et développement des Pr: 837 83: 801 80¢ 830
rurales

Gestion et services intégrés 917 901 85( 81: 810

810

Commission canadienne des grains 814 73¢ 754 74( 767

Total 11 77¢ 11 23° 10 87¢ 10 76¢ 10 134

Tableau 30 : Recettes non fiscales a valoir sur le crédit, par activité (en milliers de dollars)

Activités Réel Réel Réel Budget des Réel
1992-1993 1993-1994 1994-1995 dépenses 1995-
1995-1996 1996

Inspection et réglementation

Services d'inspection - = 13 294 38712 27 269
Fonds renouvelable de I'Agence canadienne du pe
mutuel - prélévements sur les paris mutuels 14 950 13613 14 389 14 105 14 663
Total pour 'activité 14 950 13613 27 683 52 817 41 932
Rétablissement viabilité et développement des
Prairies rurales
Programme des paturages collectifs = - 11 639 9 905 12521
Total pour 'activité - - 11639 9 905 12 521
Commission canadienne des grains
Fonds renouvelable de la Commission canadienne
graing - - - - 47 983
Total pour 'activité - = = = 47983
Total des recettes a valoir sur le crédit 14 950 13613 39 322 62722 102438

! La Commission canadienne des grains a commencé a fonctionner sous le régime d'un fonds renouvelatig@%h 1995
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TABLEAU 31 : Recettes non fiscales a valoir sur le Trésor, par activité (en milliers de dollars)

Activités Réel Réel Rée Budget des Réel

1992-1993 1993-1994 1994-199 dépenses  1995-1996

1995-1996
Recherche et développement agricoles 3 70( 538 7 082 551: 7729
Inspection et réglementation 13 28t 14 44( 114z 24C 685
Programmes économiques en agriculture et politique 145 24 141 30! 104 70: 20 97¢ 364 957
Services a l'industrie et aux marchés 2 02 4 46: 39 06¢ 4 64: 10 143
Rétablissement viabilité et développement 12 70¢ 13 98¢ 1 362 1 78¢ 1 655
des Prairies rurales

Gestion et services intégrés 233 08: 212 03¢ 202 35: 199 56: 212 763
Commission canadienne des grains 48 80¢ 43 25: 56 62¢ 48 90( 4199
Total 458 85. 434 87( 412 33¢ 281 62! 602 131

! La portion fédérale de I'excédent du RARB en Saskatchewan a été retournée au Trésor en 1995-1996.

2 La Commission canadienne des grains (CCG) a commencé & fonctionner sous le régime d'un fonds renouvelable le
1%" avril 1995 aprées le dépét du Budget des dépenses principal de 1995-1996. Par conséguent, toutes les recettes pour la
CCG sont maintenant a valoir sur le crédit (voir tableau 30).

Tableau 32 : Recettes non fiscales a valoir sur le Trésor, par type de recettes (en milliers de dollars)

Activités Réel Réel Réel Budget des Réel

1992-1993  1993-1994  1994-1995 dépenses  1995-1996

1995-1996

Rendement des investissements 336 892 226 034 214 804 202 423 215 403
Privileges licences et permis 10 815 4379 2 668 4331 3530
Produits des ventes 2126 13 996 7929 185 66
Produits de la vente de biens de I'Etat - 4 560 4760 3448 4719
Services et droits d'utilisation des services 75 540 76 201 58 196 55 597 6 383
Remboursement des dépenses des exercices précéd 4791 37 148 43 002 687 316 640
Rajustement des CAFE de l'exercice précédent 1144 4 800 35 475 510 29 244
Autres recettes non fiscales 27 544 67 749 45 505 14 444 26 146

Total 458 852 434 870 412 339 281 625 602 131
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Tableau 33 : Fonds renouvelable de I'Agence canadienne du pari mutuel (en milliers de dollars)

Réel Réel Budget des Réel
1993-1994 1994-1995 dépenses 1995-1996

1995-1996
Dépenses 13 55! 13 47" 13 95! 13 669
Recettes 13 61 14 39( 14 10! 14 663
Profit (ou pertes) 62 91: 15( 995
Modification du capital de fonctionnement 50¢€ (185; - 321
Besoins en capital (97) (35) (150 (286)
--Moins amortissement et autres changements 11z 9¢ - 139
Besoins de trésorerie 584 792 - 1176
Solde 1 357 2 14¢ 2 14¢ 3325

Une « ligne de crédit » derzillions de dollars est le montant maximal approuvé qui peut étre tiré sur le Trésor a n'importe quel moment.

Tableau 34 : Fonds renouvelable de la Commission canadienne des grains (en milliers de dollars)

Budget des Réel
dépenses 1995-1996

1995-1996
Dépenses 52 10( 49 107
Recettes 52 12¢ 51 689
Profit (ou pertes) 2¢ 2582
Modification du capital de fonctionnement (604 (273)
Besoin en capital (1785 (1 201)

--Moins amortissement et autres changements

Besoins de trésorerie (2 360 1108
Solde (2 360 1108

Une « ligne de crédit » de hillions de dollars est le montant maximal approuvé qui peut étre tiré sur le Trésor a n'importe quel moment.
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Tableau 35 : Lois appliquées par le ministre de I'Agriculture et de I'Agroalimentaire

Le Ministre assume I'entiére responsabilité de I'application des lois suivantes devant le Parlement :

Loi sur I'Office des produits agricoles

Loi sur la vente coopérative des produits agricoles

Loi sur la commercialisation desquluits agricoles

Loi sur la généalogie des animaux

Loi sur les produits agricoles au Canada

Loi sur les grains du Canada

Loi sur la Commission canadienne du lait

Loi sur la Commission canadienne du blé

Loi sur la dissolution de la société Canagfmopérante)

Loi sur le ministére de I'Agriculte et de I'Agroalimentaire

Loi sur les stations agronomiques

Loi sur la Société du crédit agricole

Loi sur I'examen de I'endettement agricole

Loi sur les préts destinés aux améliorations agdeiset a la
commercialisation selon la formule coopérative

Loi sur les préts destinés aux améliorasagricoles

Loi sur la protection du revenu agricole

Loi sur les offices des produits agricoles

Loi sur les aliments du bétail

Loi sur les engrais

Loi sur les marchés de grain a terme

Loi sur l'inspection du foin et de la paille

Loi sur la santé des animaux

Loi sur l'aide a l'alimentation des animaux de ferme

Loi sur l'inspection des viandes

Loi sur l'obtention des obtentions végétales

Loi sur la protection des végétaux

Loi sur le rétablissement agricole des Prairies

Loi sur les paiements anticipés pour le grain des Prairies

Loi sur les paiements provisoires relatifs au grain des Prairies

(inopérante)
Loi sur les semences
Loi sur le paiement anticipé des récoltes

L.R.C., 1985, ch. A, modifiée
L.R.C., 1985, ch. A, modifiée

L.R.C., 1985, ch:-6) modifiée
L.R.C., 1985, ch. 8 {4suppl.), modifiée
L.R.C., 1985, ch. 20 {4uppl.),modifiée
L.R.C., 1985, ch. G-10, modifiée
L.R.C., 1985, ch. C-15, modifiée
L.R.C., 1985, ch. C-24, modifiée

L.C., 1987, ch. 38, modifiée

L.C., 1994, ch. 38, modifiée
L.R.C., 1985, ch. E-16, modifiée
L.C., 1993, ch. 14, modifiée
L.R.C., 1985, ch. 25 {&uppl.), modifiée

L.R.C., 1985, ch. 25 {3uppl.), modifiée
L.R.C., 1985, ch. F-3, modifiée

L.C., 1991, ch. 22, modifiée

L.R.C., 1985, ch. B, modifiée

L.R.C., 1985, ch. ®, modifiée

L.R.C., 1985, ch. F-10, modifiée

L.R.C., 1985, ch. G-11, modifiée

L.R.C., 1985, ch. F2, modifiée

L.C., 1990, ch. 21, modifiée

L.R.C., 1985, ch. L-10, modifiée

L.R.C., 1985, ch. 25 {isuppl.), modifiée

L.C., 1990, ch. 20, modifiée

L.C., 1990, ch. 22, modifiée

L.R.C., 1985, ch. A7, modifiée

L.R.C., 1985, ch. P-18, modifiée

L.C., 1969-1970, ch.10
L.R.C., 1985, ch. 8, modifiée
L.R.C., 1985, ch. C-49, modifiée

Le Ministre partage la responsabilité de I'application des lois suivantes devant le Parlement :

Code criminel article 204

Loi sur le ministére des Affaires extérieures et
du Commerce internationahlinéa 10(2)e)
Loi sur les aliments et drogueatrticles 2 et 27

Loi sur I'emballage et I'étiquetage des produits de consommation

L.R.C., 1985, ch C-46, modifié (ministre de la Justice et solliciteur

général du Canada)

L.R.C., 1985, ch E-22, modifiée (ministre des Affaires extérieures)
L.R.C., 1985, ch F-27, modifiée (ministre de la Santé nationale et du Bien-étre social)
L.R.C., 1985, ch C-38, madifiée (ministre de I'Industrie)
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Tableau 36 : Références, portefeuille de I'Agriculture et de I'Agroalimentaire

Agriculture et Agroalimentaire Canada
Renseignements généraux
930, avenue Carling

Ottawa (Ontario)  K1A 0C5
(613) 759-1000
Réseau World Wide Web :

http://www.agr.ca

Telnet : www.agr.ca (login : nom de la
personne)

Systéme d'affichage électronique

Activité Services a l'industrie et aux marchésActivité Gestion et services intégrés

Diane Vincent, sous-ministre adjointe

Dennis Kam, sous-ministre adjoint p.i.

Direction générale des services a l'industrie eDirection générale des services intégrés

aux marchés

930, avenue Carling
Ottawa (Ontario)  K1A 0C5
(613) 759-7563

D' C. Mclsaac, président

Conseil national des produits agricoles
270, rue Albert

Edifice Martel, 18 étage

Ottawa (Ontario) K1P 6L4

(vitesse maximale du modem : 14,4 Kbps):

National : 1-800-234-4410
Ottawa : (613) 759-1100

Boite vocale ou télécopieur
National: 1-800-346-2222
Ottawa: (613) 759-6650

Activité Recherche et développement
agricoles

D' Brian Morrissey, sous-ministre adjoint
Direction générale de la recherche

930, avenue Carling,

Ottawa (Ontario) K1A 0C5

(613) 759-7794

Activité Inspection et réglementation

D" Art Olson, sous-ministre adjoint
Direction générale de la production et de
l'inspection des aliments

59, promenade Camelot

Nepean (Ontario) K1Y 0Y9

(613) 952-8000

Elizabeth Massey, directrice exécutive
Agence canadienne du pari mutuel

62, chemin Auriga
Nepean (Ontario) K2E 7W6

(613) 998-4922

(613) 995-6752

Activité Programmes économiques en
agriculture et politiques

David Oulton, sous-ministre adjoint
Direction générale des politiques

930, avenue Carling
Ottawa (Ontario) K1A 0C5
(613) 759-7321

Activité Rétablissement, viabilité et
développement des Prairies rurales
Bernie Sonntag, directeur général

930, avenue Carling
Ottawa (Ontario)  K1A 0C5
(613) 759-6811

Jane Roszell, directrice générale

Direction générale des ressources humaines
930, avenue Carling
Ottawa (Ontario) K1A 0C5
(613) 759-1197

George Shaw, directeur général p.i.
Direction générale des communications
930, avenue Carling
Ottawa (Ontario) K1A 0C5
(613) 759-7965

Elaine Lawson, directrice générale

Direction générale de I'examen des programmes
930, avenue Carling
Ottawa (Ontario) K1A 0C5

(613) 759-6502

Administration du rétablissement agricole des

Prairies

CIBC Tower , 301-1800 Hamilton Street

Regina (Saskatchewan)  S4P 4L2

(306) 780-6545

Activité Commission canadienne des grains

M. E. Wakefield, commissaire en chef
303 Main Street
Winnipeg (Manitoba) R3C 3G8

(204) 983-2735

Commission canadienne du lait
1525, avenue Carling, piéce 300,
Ottawa (Ontario) K1A 022

(613) 998-9490

Société du crédit agricole
P.O. Box 4320
Regina (Saskatchewan) S4P 4L3

(306) 780-8100

Commission canadienne du blé
P.O. Box 816, Stn. Main,
Winnipeg (Manitoba) R3C 2P5

(204) 983-0239
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